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Tyonna kiinnikkeet niin,
etté ne kiinnittyvat lujasti
paikalleen.

BcTaBbTe WTbIpbKY, TaK
4TO6bI OHU GbINKN
NpUKpensieHbl NOTHO.

seindpistorasiaan
K ceTeBOW po3eTke

Liittimeen DC IN 3V
K rHe3ny DC IN 3V

Varmista, etta latauksen
merkkivalo CHARGE

syttyy.

— Y6eautechb, 4to
namnoyka CHARGE
BbiCBeTUNachb.

Aseta pistokkeet paikalleen lujasti.
BcTaBbTe WwiTekepbl NAOTHO.

HOLD HOLD

3-véarinen tietonaytto
3-uBeTHbIN
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Toisto ryhnmédmuodon ollessa sammutettu:
Toisto alkaa levyn ensimmaiselta raidalta ja loppuu levyn
viimeisen raidan jalkeen.

BocnpousseaeHue npu BblK/IIOYEHHOM rpynnoBOM pexume:

Bocnpou3seneHue Ha4HeTCA C NepPBOW AOPOXKKKU Ha AUCKe
M OCTaHOBUTCA Ha NocriefHen AOPOXKe Ha AUCKe.

Levy/Auck:

Raitanumero
Homep A0pOoXXKH
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Toisto ryhmamuodon ollessa kytketty:

Valitun ryhmén toisto alkaa ryhman ensimmaiselté raidalta
ja loppuu ryhmén viimeisen raidan jalkeen.
BocnpousseneHue npu BKIIOYEHHOM FPYNMNoOBOM peXxume:
BocnpousBepeHue BbIGpaHHOW rpynnbl HAYHETCA C NepBoOW
AOPOXXKMU B rpynne n 0CTaHOBUTCA Ha NocneaHen AOPOXKe

B rpynne.

7~ Levy/Auck ~
Ryhma 1 Ryhma 2 Ryhma 3
F'pynna 1 F'pynna 2 F'pynna 3

Raitanumero Raitanumero
Homep popoxku| | Homep aopoxku

Raitanumero
Homep AopoXXKu
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Kun ryhméanimi on olemassa (Esimerkki: AAA)
Ecnu ectb Ha3BaHue rpynnbi (Mpumep: AAA)

(---eP:REA =)
I
Ryhmanimi
Ha3sBaHue rpynnbi
Kun ryhméanimea ei ole
Ecnu HeT Ha3BaHUA rpynnbi
[z
[---Gr*n:-up '"‘]
Ryhmanimi
Homep rpynnbi
I )

Suomi

Tulipalo- ja sdahkoiskuvaaran valttadmiseksi
ala saata laitetta alttiiksi sateelle tai
kosteudelle.

Al4 asenna laitetta ahtaaseen paikkaan, kuten kirjakaappiin
tms.

Tulipalovaaran takia lé peita laitteen tuuletusaukkoja
sanomalehdelld, poytaliinalla, verhoilla jne. Al mydskaan aseta
sytytettyja kynttiloita laitteen paalle.

Tulipalo- ja séhkodiskuvaaran valttdmiseksi dl& aseta nesteella
taytettyja esineitd, kuten maljakoita, laitteen péaélle.

Joissakin maissa on erillisia saadoksia, jotka koskevat laitteen
paristojen havittdmisté. Lisatietoja saa paikallisilta
viranomaisilta.

VAROITUS — NAKYMATONTA LASERSATEILYA KANNEN
OLLESSA AUKI

ALA KATSO SATEESEEN ALAKA KATSO SUORAAN
OPTISILLA INSTRUMENTEILLA.

Tiedoksi

MYYJA ElI MISSAAN TAPAUKSESSA VASTAA MISTAAN
VIALLISESTA TUOTTEESTA TAI TUOTTEEN KAYTTAMISESTA
AIHEUTUVISTA VALITTOMISTA, SATUNNAISISTA TAI
VALILLISISTA VAHINGOISTA, MENETYKSISTA TAI KULUISTA.

» Aloittaminen

Virtalahteen valmistelu

Kaytto ladattavalla paristolla

Lataa varusteisiin kuuluva ladattava paristo, ennen kuin kaytat
sitd ensimmaisté kertaa.
Kokoa pariston latausteline kuvassa [[Y-® naytetylla tavalla.

1 Aseta varusteisiin kuuluva ladattava paristo NH-14WM
ladattavan pariston koteloon oikein pain (katso kuvaa Y-

®).

2 Liita varusteisiin kuuluva verkkolaite pariston
lataustelineeseen ja kytke verkkolaite verkkoulosottoon
(katso kuvaa [X-©).

3 Aseta soitin pariston lataustelineeseen.
CHARGE-lamppu syttyy.
Taysi lataus kestda noin 6 tuntia.
CHARGE-lamppu sammuu, kun lataus on suoritettu (katso

kuvaa [Y-©).

- Ala kayta soitinta, kun se on asetettu pariston
lataustelineeseen tai latauksen aikana. Jos soitinta
kaytetéaan, se saattaa mennéa epékuntoon tai paristo ei
kenties lataudu.

«Varusteisiin kuuluva pariston latausteline on tarkoitettu
kaytettavaksi vain mallin NH-14WM kanssa. Sité ei voi
kayttaa mallissa NC-6WM.

Kaytto kuivaparistolla (katso kuvaa [Y-®)

Kiinnita varusteisiin kuuluva paristokotelo soittimeen ja aseta
yksi LR6 (koko AA) paristo paikalleen oikein pdin. Aseta aina
ensin pariston miinuspai (©).

Milloin paristo tulee vaihtaa tai ladata

Pariston tila voidaan tarkastaa kauko-ohjaimen
paristoilmaisimesta ja soittimen 3-vérisesté tietondytosté soitinta
kaytettaessé.

Kauko-ohjaimen merkinta
& Paristovirta véhenee
%I Heikko paristo
}ﬁ{ Paristo on pu_rkautunut. “LOW BATT” vilkkuu kauko-ohjaimen
naytossa ja virta sammuu.
Soittimessa oleva 3-vérinen tietonayttd
LEQ-merkkivan palaa Paristojannite on riittava.
LEQ-merkkivan vilkkuu hitaasti  Paristojannite véahenee

LED-merkkivalo vilkkuu nopeasti Paristojannite on alhainen. Pian LED-
merkkivalo sammuu ja virta katkeaa.

Huomautuksia

= Paristoilmaisin saattaa nayttaa, ettd paristo on tdynna vaikka néin ei
olekaan. Pariston lataaminen lyhyemman ajan kuin ohjeissa on
mainittu johtaa siihen, etta paristo antaa soittimelle virtaa lyhemman
ajan.

= Paristoilmaisin nayttdd matalaa jannitetta eteen- tai taaksesiirron
aikana, jos lampétila on erittéin alhainen.

Pariston kesto (Yksikko: likimaaraisesti tunneissa)

(JEITAY)
Paristot SP Stereo LP2 Stereo  LP4 Stereo
(normaali)
Ni-MH ladattava paristo 29 33 37
NH-14WM (A)?
LR6 (SG) Sony 43 51 60
alkalikuivaparisto®
LR6 (SG)? ja 76 87 100

NH-14WM (A)?

1

Mitattu JEITA (Japan Electronics and Information Technology Industries
Association) standardilla (kayttamalla Sony MDW-sarjan minilevya).
Kokonaan ladatulla paristolla

Kéytettaessa Sony LR6 (SG) “STAMINA” alkalikuivaparistoa (valmistettu
Japanissa).

& n

Huomautus

Pariston kesto saattaa olla lyhempi kuin teknisissé tiedoissa mainittu
riippuen kayttdolosuhteista, ympariston lampétilasta ja kdytdssa olevan
pariston tyypista.

Kuulokkeiden/korvakuulokkeiden
liittAminen (katso kuvaa [F])

Liita varusteisiin kuuluvat kuulokkeet/korvakuulokkeet kauko-
ohjaimeen.

Liitd kauko-ohjain soittimen liittimeen () .

Siirrd aseta kauko-ohjaimen ja soittimen saadintda HOLD
kuvassa nakyvien nuolten suuntaan.

»MD-soitto

MD-levyn soittaminen (katso kuvaalg)

1 Aseta MD-levy paikalleen.
(® Paina painiketta OPEN. (Katso kuvaa [6-®).
@ Aseta MD-levy paikalleen niin, etta etikettipuoli osoittaa
ylospain ja sulje kansi painamalla sita. (Katso kuvaa [§-

®).

2 soita MD-levya. (Katso kuvaa [6-©).

@ Kaanni kauko-ohjaimen siadinta suuntaan B=-pp (tai
paina soittimen painiketta »» B ).
Kun kaytat kauko-ohjainta, lyhyt aanimerkki kuuluu
kuulokkeista/korvakuulokkeista.

® Vedi ja kaanna saadinta VOL +/- kauko-ohjaimesta (tai
paina soittimen painiketta VOL +/-)
adanenvoimakkuuden saatamiseksi.
Aanenvoimakkuuden ilmaisin tulee nékyviin kauko-
ohjaimeen, josta édnenvoimakkuustaso voidaan
tarkastaa. Kun &dnenvoimakkuus on séédetty, paina
saadin takaisin paikalleen.

Pysayta toisto painamalla painiketta H.

Soitto alkaa kohdasta, jossa se viimeksi lopetettiin. Jos soitto
halutaan aloittaa levyn alusta, kddnna kauko-ohjaimen saadinta
suuntaan B ja pida se siin& (tai paina soittomen painiketta
> ) 2 sekuntia tai kauemmin.

Soittimen 3-vérisesta tietonaytosta
3-varinen tietonaytto nayttaa parhaillaan toimivan
kayttdmuodon seuraavilla vareilla:

LED-merkkivalon véari Kayttotila

Punainen Tavallinen soitto (LED-merkkivalo palaa
pysyvasti)

Vihred Ryhmamuoto* (LED-merkkivalo palaa
pysyvasti)

Oranssi Ryhman ohitusmuoto* (LED-merkkivalo

palaa noin 5 sekuntia)

* Katso tarkemmat tiedot luvusta “Ryhmaétoiminnon kaytto”.

Kun paristo on kulunut loppuun, LED-merkkivalo vilkkuu.
Katso tarkemmat tiedot luvusta “Milloin paristo tulee vaihtaa tai
ladata”.

»Muu levykaytto

Kun haluat Toimi nain (aédnimerkki? kuuluu
kuulokkeista/korvakuulokkeista
kaytettéaessa kauko-ohjainta)

Kytkea tauon Paina Il kauko-ohjaimesta. (Jatkuvat lyhyet

aanimerkit)
Toistoa jatketaan painamalla uudelleen
painiketta Il kauko-ohjaimesta.?

Etsia parhaillaan Ké&anna kauko-ohjaimen saadinta suuntaan
soivan raidan/ ¢« kerran. (Kolme lyhyttéd danimerkki&)
edellisen raidan (Tai paina soittimen painiketta <«
alun kerran.)
Kaanna kauko-ohjaimen saadinta
toistuvasti suuntaan €« (Jatkuvasti
kolme lyhytta danimerkkid) (Tai paina
soittimen painiketta €« toistuvasti.)

Etsid seuraavan
raidan alun

K&anna kauko-ohjaimen saéadinté suuntaan
=Pl . (Kaksi lyhyttd danimerkkid) Paina
soittimen painiketta »» B> kerran.

Siirtyé taaksepdin  Kaanna kauko-ohjaimen saadinta suuntaan
soiton aikana? €« ja pida se siina.
Pidé soittimen painike €« painettuna.

Siirtya eteenpain
soiton aikana.?

K&anna kauko-ohjaimen saéadinté suuntaan
=P ja pida se siiné.
Pida soittimen painike P& B> painettuna.

Ottaa MD-levyn
pois.

Paina M ja paina sitten saadinta OPEN.?

1

Asanimerkki voidaan katkaista pois toiminnasta. Katso tarkemmat
tiedot luvusta “Aanimerkin katkaiseminen”.

Kun soittimen painiketta ¢« tai »»l B> painetaan tauon aikana,
soitin jatkaa toistoa.

Jos kaannat kauko-ohjaimen saadinta ja pidat sen suunnassa <€« tai
=P (tai pidat soittimen painikkeen ¢« tai »»l B> painettuna)
tauon aikana, voit siirtyd eteen/taakse kuuntelematta toistodanta.
Kun kansi avataan, toiston aloituskohta muuttuu ensimmaisen raidan
alkuun.

2)

3)

G-PROTECTION toiminnosta

G-PROTECTION toiminto on kehitetty antamaan erinomainen suoja
aanen hyppimista vastaan aktiivisen kayton aikana. Tama toiminto antaa
suuremman iskusuojan toiston aikana kuin tavanomainen toiminto.

Vihjeita

= Soitin voi soittaa raitoja, jotka on danitetty 2-kertaisella tai 4-kertaisella
soittomuodolla (LP2 tai LP4). Tavallinen stereotoisto, LP2 stereotoisto,
LP4 stereotoisto tai monofoninen toisto valikoituu automaattisesti
aanilahteen mukaisesti.

= Soittimen toimiessa 3-vérinen tietondyttd palaa. Kun soitto lopetetaan
painamalla painiketta B, 3-vérinen tietondytté sammuu.

= Kauko-ohjaimen ndyttd sammuu hetken kuluttua painikkeen B
painamisen jalkeen.

Huomautuksia
= Kun otat levyn pois, muista painaa ensin painiketta B ja sitten
painiketta OPEN.
= Aani hyppii, jos:
— soittimeen kohdistuu pitkdan kestéva voimakas isku.
— soitetaan likaista tai naarmuttunutta minilevya.

»Eri soittotavat

Soittomuodon valinta (katso kuvaa [8])

Soittomuoto voidaan valita kauko-ohjaimen painikkeilla
PLAYMODE ja RPT/ENT.

1 Valitse painiketta PLAYMODE painamalla jokin seuraavasta
neljasté soittomuodosta.

Soittomuodon naytt6 Soittotila
(ei merkint&d) (tavallinen soitto) Kaikki raidat soivat kerran.

“1” (yhden raidan soitto) Yksi raita soi kerran.

“SHUF” (hajasoitto)

Kaikki raidat soivat
hajajarjestyksessa.

“PGM” (ohjelmoitu soitto) Raidat soivat ohjelmoidussa

jarjestyksessé.

Raitojen kuuntelu halutussa jarjestyksessa
(ohjelmoitu toisto)

1 Paina soiton aikana painiketta PLAYMODE kauko-
ohjaimesta toistuvasti, kunnes “PGM” vilkkuu néytossa.

Valitse raitanumero kaantdmalla kauko-ohjaimen saadinta
toistuvasti. (Katso kuvaa [8]-®).

Paina painiketta RPT/ENT kauko-ohjaimesta.
Raita on ohjelmoitu.

Valitse muut raidat toistamalla vaiheita 2 ja 3.

a b~ W N

Paina painiketta RPT/ENT 2 sekuntia tai kauemmin.
Saadot ovat tallentuneet muistiin ja soitto alkaa
ensimmaiseksi ohjelmoidulta raidalta.

Vihjeita
= Ohjelma pysyy muistissa myds kun soitto loppuu tai se pysdytetéan.
= On mahdollista ohjelmoida 20 raitaa.

Huomautuksia

= Kaikki ohjelImoidut saadot pyyhkiytyvat pois muistista, kun levy
otetaan pois soittimesta.

= Jos mitéan saatoja ei tehda viiden minuutin kuluessa soittimen ollessa
pyséytetty, tdssé vaiheessa tehdyt saadot tallentuvat muistiin.

= Jos ryhmétoimintoa kaytetdan ohjelmoidun soiton aikana,
ohjelmointisaadot pyyhkiytyvét pois.

Uudelleensoitto

Talla toiminnolla voidaan uusia tavallinen soitto, yhden raidan
soitto, hajasoitto tai ohjelmoitu soitto.

1 Paina painiketta RPT/ENT kauko-ohjaimesta soiton aikana.
“” tulee nékyviin nayttoon.

Ryhmatoiminnon kaytto (katso kuvaa

E))

MZ-E501:lla voidaan soittaa levyja, joilla on ryhmasaato.
Ryhmasaéto on kateva soitettaessa monia raitoja tai raitoja, jotka
on &anitetty MDLP-muodolla (LP2/LP4).

Millainen on ryhméasaadon omaava levy?

Tama on sellainen levy, jolla raidat on jaettu ryhmiin, jotka
voidaan sitten valita.

MZ-E501:1la ei voi nauhoittaa ryhmésaatoja. Jos nauhurissasi on
levynimien editointitoiminto, sitd voidaan kayttaa ryhmien
rekistergintiin.

Tietyssd ryhmassa olevien raitojen
kuunteleminen Ryhméamuodon toisto (katso
kuvaa [H-®)

1 Aseta soittimeen sellainen levy, jolla on ryhmésaato ja soita
levya.

2 Paina kauko-ohjaimen painiketta DISPLAY 2 sekuntia tai
kauemmin.

3 Kéénna kauko-ohjaimen saadinté toistuvasti, kunnes
“GROUP” vilkkuu, ja paina sitten kauko-ohjaimen
painiketta H.

4 K&anna kauko-ohjaimen saédinté toistuvasti, kunnes
“GROUP ON” vilkkuu, ja paina sitten kauko-ohjaimen
painiketta B. (Tai paina soittimesta painiketta GROUP 2
sekuntia tai kauemmin.)

“G” (ryhméamuoto) nékyy kauko-ohjaimen naytossa ja
ryhméamuoto on kytkeytynyt.

Soittimen 3-varinen tietondyttd palaa vihredné. Toisto
loppuu valitun ryhman viimeisen raidan jalkeen.

Katso tarkemmat tiedot toisen ryhmaén valinnasta luvusta
“Haluttujen ryhmien valinta ja soitto”.

Vihje

Kun ryhmamuoto on kytketty, uudelleensoitto, hajasoitto ja ohjelmoitu

soitto ovat mahdollisia. Katso tarkemmat ohjeet néista toiminnoista

luvusta “Soittomuodon valinta”.

Ryhmamuodon katkaiseminen pois toiminnasta
Valitse “GROUP OFF” ja paina painiketta B vaiheessa 4. (Tai
paina soittimesta painiketta GROUP 2 sekuntia tai kauemmin.)
3-varinen tietondyttd palaa punaisena ja ryhmamuoto katkeaa
pois toiminnasta.

Huomautuksia

= Ryhmémuoto peruuntuu, kun kansi avataan.

« Jos ryhméamuoto yritetaan kytkeé sellaisella raidalla, joka ei kuulu
mihink&an ryhmaan, “Invalid GP” vilkkuu ndytdssé. Jos ndin kay,
muuta ryhman ohitusmuodolle ja valitse sellainen raita, joka kuuluu
johonkin ryhmaan (katso “Haluttujen ryhmien valinta ja soitto™.)
Toista sitten vaihe 2.

= Jos “NO GROUP” tulee nékyviin kauko-ohjaimen nayttdon vaiheessa
4, se tarkoittaa, etté kéytdssa on levy, jolla ei ole ryhmésaatoja. Aseta
paikalleen sellainen levy, jolla on ryhmé&s&ato ja toista uudelleen vaihe
1.

= Jos rynmémuoto on katkaistu ja yritetdén soittaa sellaista levya, jolla on
ryhmaésaatd, seuraava teksti saattaa tulla nakyviin nayttoon:
Esimerkki:

IO;Favoritesl/ /I 1—5;Rock|/ /I 6—9;Pops| //

® ® ®
@ Levyn nimi “Favorites”

® Ryhmanimi “Rock”: rekisterdidyt raidat 1-5
® Ryhmaénimi “Pops™: rekisterdidyt raidat 6-9

Haluttujen ryhmien valinta ja soitto (Ryhméan
ohitustoiminto)

Levylld, jolla on ryhméséétd, on mahdollista siirtya parhaillaan
soivalta ryhmélta mille tahansa mulle MD-levyn ryhmalle.

1 Aseta soittimeen levy, jolla on ryhméasaadot ja soita levya.

2 Paina kauko-ohjaimen painiketta PLAYMODE kunnes
“—— =" vilkkuu naytdssé. (Tai paina soittimen painiketta
GROUP.) Soittimen 3-vérinen tietonaytt6 palaa oranssina ja
soitin kytkeytyy ryhmén ohitusmuodolle.

3 Kun LED-merkkivalo palaa oranssina (5 sekuntia), kdanna
kauko-ohjaimen saadinta toistuvasti, kunnes halutun
ryhmén nimi tai numero tulee nakyviin (katso kuvaa [3-®).
Ryhmamuodolla tapahtuvan soiton aikana valitun ryhman
toisto alkaa ryhméan ensimmaiselta raidalta ja paattyy
ryhmén viimeisen raidan jalkeen.

Tavallisen soiton aikana valitun ryhmén soitto alkaa ryhman
ensimmaiselta raidalta ja paattyy levyn viimeisen raidan
jalkeen.

Vihje

Ryhmén ohitustoimintoa voidaan kayttda milloin tahansa toiston aikana

riippumatta siité onko soitin ryhmamuodolla vai ei.

Huomautuksia

= Jos mitdan toimintoa ei suoriteta 5 sekunnin kuluessa vaiheessa 2,
ryhmén ohitusmuoto peruuntuu. Jos toimenpiteita halutaan jatkaa,
aloita uudelleen vaiheesta 1.

= Ryhmaén ohitusmuotoa ei voi kayttaa sellaisella levyll4, jolla ei ole
ryhmasaatoa.

» Muu kayttod

Raidan nimen ja soittoajan
tarkastaminen (Katso kuvaa [@)
Paina kauko-ohjaimen painiketta DISPLAY.

Joka kerta, kun painiketta DISPLAY painetaan, ndyton
merkinnat muuttuvat seuraavalla tavalla (katso kuvaa [&):

(A) (5)

Raitanumero Kulunut aika

Raitanumero Raitanimi?
Ryhman raitojen lukumaara ~ Ryhmanimi?
Raitojen lukuméara Levynimi?

Raitanumero Raitamuoto®

9 Nakyy vain sellaisilla MD-levyilla, jotka on nimetty elektronisesti.
ﬂ -7 nékyy, jos raidan nimeé ei ole nauhoitettu ja “&sp : ” nékyy,
jos levyn nimed ei ole nauhoitettu.

2 Nakyy vain, kun ryhmatoiminto on kytketty. Jos ryhmélla ei ole nimed,
ryhman numero nakyy.

3 Kunkin raidan muoto nakyy seuraavalla tavalla:

“Mode: SP”  Tavallinen muoto (stereo)

“Mode: LP2”: 2-kertainen muoto (2 kertaa tavallinen soittoaika)
“Mode: LP4”: 4-kertainen muoto (4 kertaa tavallinen soittoaika)
“Mode: MONO” Monofoninen

Vihje

Ryhmaénimi nékyy, kun ryhma valitaan ryhman ohitusmuodolla. Katso

tarkemmat tiedot kohdasta “Haluttujen ryhmien valinta ja soitto” luvusta

“Ryhmétoiminnon kaytto”.

Huomautus
Muotomerkinta nékyy vain toiston aikana. Se nakyy 2 sekuntia ja
korvautuu sitten parhaillaan soivan raidan kuluneen ajan merkinnalla.

NPEAYNPEXAEHUE

OnAa npegoTBpaLieHna oNacHOCTU NOpPaXKeHUnA
3/1eKTPUHECKUM TOKOM WUSIM BO3HUKHOBEHUA
no)xapa, npegoxpaHAnTe annapar oT
BO3QeNCTBMA O0XAA W Bnaru.

He ycTaHaBnuBanTe annapat B MU30/IMPOBaHHOM MPOCTPAHCTBE,
Hanpvmep B KHUXKHOM LuKady 1nm Bo BCTPOEHHON mebenu.

Bo nsbexxaHme BO3HUKHOBEHWA noxxapa He 38KprBaI71Te BeHTUNAL-
NOHHble OTBEpPCTUA annaparasimctamun 6ymar|/|, cKaTepTAMN, 3aHaBecC-
Kamu 1 T. n. He cTaBbTe 3aXOKEHHbIE CBEYM Ha Kopnyc annaparta.

Bo n3berkaHne BO3HUKHOBEHUA Nnoyapa unv nopaxeHus
3NEKTPUYECKMM TOKOM He CTaBbTe Ha Kopnyc annapara
06BbEKTBI, cofepXXallye XUaKoCTb, HanpuMep, LBETOYHbIe Basbl.

HekoTopble cTpaHbl MOTYT pernameHTMpoBaTh NOPALOK
yTunusaumu 6atapen, Ucnonb3yemMblx AnA NUTaHWA HACTOALLEro
ycTpovicTBa. [pOKOHCYNbTUPYATECH MO 3TOMY BOMPOCY C
npeacTaBUTENEM MECTHOW BNacTy.

BHVUMAHVE — B OTKPBLITOM COCTOAHWUM YCTPOMNCTBO
N3NYYAET HEBUAMMbIE NA3EPHbIE Y4

HE BrNAQBIBANTECH B NASEPHbLIV IYY 1 HE CMOTPUTE
HEMOCPEACTBEHHO HA HEIO C NMOMOLLbIO
OMNTUYECKNX NHCTPYMEHTOB

UHdopmauma

3A NIOBbIE NMPAMBIE, HEMPAMbIE NN NMOBOYHbIE YBbITKW, YLLEPB
I N3OEPXKWN, BOSHUKLUVE B PE3YJIBTATE MCMOJIbBOBAHNA
NOBOro AE®EKTHOrO WU3OENNA WU NPUMEHEHWA NIOBOrO
M30ENVA, NPOJABELI OTBETCTBEHHOCTU HE HECET.

» [MogroToBKa K 3Kcniayaraymm
. _____________________________________________________________________________|

NMoAaroToBKa UCTOYHMKA NUTAHUA

Mcnonb3oBaHue akKKymynAaTOpHoW 6aTtapenku
3apAanTe npunaraemyto akkyMynaTopHyto 6aTaperiky nepen
TeM, Kak UCMonb30BaTh ee Nepsbiil pas.

Cobepute NoAcTaBKy 3apAAHOro yCTporcTBa 6baTapenku, kak
nokasaHo Ha puc. [N-®.

1 Bcrassre npunaraemyo akkymynATopHyto 6atapenky
NH-14WM B oTcek AnA akkyMmyfnaTOpHON 6aTaperkuy,
cobniopan Haanexatyto nonapHocTtb (cm. puc. [Y-®).

2 MoacoeavHWTe NpunaraeMblii ceTeBol aganTtep
nepeMeHHOro Toka K NoACTaBKe 3apAAHOro yCTponcTea
6aTapenku n NoacoeaVHNTE CETEBOWN aaanTep nepemeH-
HOrO TOKa K anekTpudeckon posetke (cM. puc. [Y-©).

3 MomecTuTe Nneviep Ha NOACTaBKY 3apAQHOr0 yCTPOMCTBa
6aTapenku.
BeicBeTuTCA namnovyka CHARGE.
MonHaA 3apAnka 3aHMMaeT NpMbNN3nTensLHO 6 YacoB.
Korpa 3apaaka 3aseplumTcA, namnovka CHARGE
noracHeT (cm. puc. [Y-©).

«He akcnnyatupyiite nneiiep, koraa Bbl nomectunu ero Ha
nopAcTaBKy 3apAAHOro ycTponcTsa 6atapeitku unu Bo Bpema
3apAaaku. Ecnu Bbl noctynute Takum o6pa3om, 3TO MOXeT
NpUBECTU K HapyLLIEHUI0 HOpManbHOI paboTbl Nneepa unu
nomewatb 3apAake 6atapenku.

<lMpunaraemana noactaBka AnA 3apAaku 6aTapeek
npeaHa3sHayeHa TOJIbKO ANA UCMONb30BaHMA ¢ 6aTaperkammn
NH-14WM. OHa He MOXXeT 6bITb MCNONb30BaHa C
6atapevikamu NC-6WM.

Ucnonb3oBaHue cyxon 6aTtapeiiku (cm. puc. [N-©@)
MpykpenuTe npunaraembln 6aTapenHbivi PyTIAp K nnenepy, a
3aTeM BcTaBbTe oaHy H6aTapeiiky LR6 (pasmepa AA),
cobnoganA Haanexallyo NonApHOCTb. He 3abyapTe BCTaBUTb
CHayana nontoc (©) 6aTapeiiku.

Korpa cnenyeTt 3aMeHATb MM nepes3apAXXaTtb
6aTapeinky

Bbl MOXXeTe NPOBEPUTL COCTOAHME baTapenkn NocpeacTBOM
nHauKarTopa 6aTapenku Ha nynbTe AUCTaHUMOHHOIO
ynpasneHnaA 1 3-UBETHOro MHEPOPMALMOHHOIO UHAMKaTopa
CW[ Ha nneviepe Npu MCNonb3oBaHWUK Nnenepa.

|/|H,EI.I/IKaTOp Ha nynbTe ANCTaHUWMOHHOIO ynpasieHuAa

& CHuxeHue 3apana 6aTapeiku
¥
{4 Cnaban 6aTapeiika
¥
= : ‘{ Bartapefiika Bbiwna us ctpoa. UHankauua “LOW BATT” muraet
Ha Avcnnee nynbTa ANCTAHLMOHHOIO yrpaBneHua, u nogaya

NUTaHWA NpekpawaeTca.
3-UBEeTHbIN MHChOpMaLMOHHbIM nHankaTop CU[ Ha nnenepe

WHankaTtop CU[ BbicBeunBaeTcA. 3apAag 6aTtapenkn 0oCTaTOYHbIN.
¥

MnavkaTtop CU[ MeaneHHo muraeT. YMeHblUeHVe 3apaga 6aTtapenku.
¥

WHavkaTtop CU[J muraeT 6bICTpO. Batapeiika cena. Mnaukatop CUA

CKOPO OTKTIOYUTCA U Nojaya

3Hepruv NpeKpaTuTcA.

lMNpumeyaHnsa

* VHavkaTop 6aTapeiiku MOXeT nokasblBaTb HaTapeiiky NonHOCTbIO
3apAXKEHHOW, Aaxe Korga 3To He Tak. 3apAaaka 6aTapeinku B TeHeHne
6onee KOPOTKOro BpeMeH!, YeM npeanucaHHoe, npueeaeT K 6onee
KOPOTKOMY CPOKY Cry>6bl B nnewepe.

* VHpavkaTtop 6aTapeiiku 6yaeT nokasbiBaTb HU3KWIA 3apAL BO BPeMA
onepauuin NPoABMXEeHUA Bnepea Unv Hasag, unv Koraa Temnepatypa
3KCMnyaTaumm YpesBblHaiHO HU3KaA.

Cpok cnyx6bi 6aTtapeiikun (EanHunya: npubnns. 4acos) (JEITA")

Bartapeiku SP ctepeo  LP2cTtepeo LP4 crtepeo
(HopmanbHbIn
pexxum)

Ni-MH akkymynaTopHas 29 33 37

6aTaperika

NH-14WM(A)?

LR6 (SG) llenoynan 43 51 60

cyxan 6aTapeiika Sony?

LR6 (SG)? n 76 87 100

NH-14WM(A)?

" 3amepeHo B coOTBETCTBUM CO cTaHaapTom JEITA (Japan Electronics and
Information Technology Industries Association — AnoHckaa accounauva
MPOMBILLNIEHHOCTEN NEKTPOHNKM N MHCHOPMALIMOHHO TeXHonorum) (¢
1cnonb3oBaHMemM MuHu-gucka Sony cepum MDW).

2 C NOMHOCTbIO 3apAXXeHHO 6aTapeitkon.

3 C ncnonb3oBaHWEM LLENOYHONM cyxoin 6aTaperikn Sony LR6 (SG)
“STAMINA” (npov3BeaeHHON B ANOHWN).

lMpumevyaHne

DyHKUMOHMPOBaHNe 6aTapenkn MoXeT BbITb KOpoye, Yem TO, KOTOpoe
yKasaHo, B 3aBVWCUMOCTW OT YCIIOBUI 3KCyaTaumn, okpy>katoLen
TemnepaTypbl ¥ TUNa NCMosb3yeMon 6aTapenku.

MoacoeanHeHue ronoBHbIX

TenecgoHoB/HayWHUKOB (cm. puc.[E)
MoacoeanHuTe npunaraemble ronoBHble TeNeOHbI/HAYLWHUKN
K NynbTy AMCTAHUMOHHOTO yNpaBneHunaA.

MofcoeAnHUTE NyMbT AMCTAHLUMOHHOTO YNpaBneHua K rHesay ¢)
Ha nnemnepe.

MepepguHbTe perynatop HOLD Ha nynbTe AMCTaHUMOHHOIO
ynpasneHvA 1 Nnerepe B HanpaBfeHUAX, YKa3aHHbIX
CTpenkamun Ha puUCcyHke.

»MA-socnponssengeHne

BocnpoussegeHue M (cm. puc.[q)

1 BctaBbTe M.
@ Haxwmute kHonky OPEN (cm. puc. [-®).
® BctasbTe M[] Tak, 4TOObI CTOPOHA C 3TUKETKOMN 6bina
obpalleHa BBEPX, Y HAXXMUTE KPbILLKY BHU3, YTOObI
3akpbITh ee (cM. puc. [§-®).

2 Hauuute kHonky M (cm. puc. [4-©).

@ MoBepHuTe perynAaTop B CTOPoHy BB Ha nyfbTe ANCTaHU-
VIOHHOTO YNPaBREeHNA (M HaXXMUTE KHOMKy P31 B Hannenepe).
Mpv ncnonb3oBaHWmM MynbTa AMCTAHLMOHHOIO ynpasnexna by oyt
CNbILWHbLI KOPOTKME 3yMMEPHbIE CUrHambI B roNoBHbIX TenedoHax/
HayLUHWKaX.

@ MNotaHuTe 1 nosepHuTe perynatop VOL +/~ Ha nynbTe ancta-
HLWMOHHOTO ynpasneHnaA (Mnn HaxxmuTe kKHonky VOL +/- Ha
nneiepe) ANA peryInMpoBKy rPOMKOCTH.

Ha nynbTe AWCTaHUMOHHOrO YMpaBnEHWA MOABUTCA WHAWKATOP
POMKOCTH, NO3BONALOLLMA Bam KOHTPONMPOBATH YPOBEHH IPOMKOCTH.
Mocne perynupoBKy rPOMKOCTY HaXMUTE perynAaTop obpaTHo.

[lnAa octaHOBKU Bocnpou3BeaeHUA HaXXmuTe KHonky M.
BocnpousseaeHne Ha4yHeTCA ¢ TOro MecTa, rae Bbl ero
nocnegHui pas octaHoBWnW. [na 3anycka BOCNpou3BeAeHNa C
Hayana AMcKa NMOBEPHUTE U AEPXKUTE Ha)XKaTbIM PerynaTop Ha
nyfnbTe ANCTaHUMOHHOIO ynpasneHua B HanpasieHu B-ppl
(vnn pepxute HaxxaTon KHonky P B Ha nneriepe) B
TeyeHue 2 ceKyHa unum 6onee.

O 3-uBeTHOM MHGpopmaLMoHHOM uHAnkaTope CUL Ha nneviepe
3-UBeTHbIV NHOPMaLMOHHBIA nHAMKaTop CU[] oTobpaxkaeT
Tekyllee paboyee COCTOAHME NOCPEACTBOM BbICBEYMBAHNA
cnenyoLwmx LBeToB.

MoBTOpPHOE BOCNpousBeneHue

Bbl MOXeTe ucnonb3oBaTb ATy Ct)yHKLl,I/IIO A1A BbIMOJIHEHUA
NOBTOPHOro BOCnpouseseaeHNA B peXXume HopMasnbHOro Bocn-
poun3BeneHnA, 04HOKPAaTHOro Bocnpon3eseneHna, Nnpon3Bosb-
HOro BocnpounseseneHnAa nnu nporpaMmmMHOro socnponsseneHua.

Bo Bpems BbIMONIHEHMA BOCNPON3BEAEHNA HAXMUTE
kHonky RPT/ENT Ha nynbTe AMCTaHUMOHHOIO yrnpaBneHns.
Ha gucnnee noaBuTcA MHaMkauma “G”.

WUcnonb3osaHue rpynnoson hyHKLUMK (cm. puc.[H)

Mneiep MZ-E501 MoXeT MCnonb30BaTbCA C AUCKOM, UMEIOLLMM
rpynnoBble yCTaHOBKW. [pynnoBaA dyHKUMA LenecoobpasHa
[ANA NpourpbiBaHnA 60MbLIOTO KONMYECTBa AOPOXEK UK
[OPOXeEK, 3anncaHHbix B pexxume MDLP (LP2/LP4).

YronpepctaBnAeT cobon AUCK C rPynnoBbIMM yCTaHOBKamMu?

3TO AUCK C yCTaHOBKaMW, KOTOPble 06 beANHAIOT AOPOXKKM B
rpynnbl 1 AT BO3MOXHOCTb 3TU rpynmbl BbIGMpaTh.

Mnenep MZ-E501 He noppepxuBaeT 3anucb FpynnoBbiX
ycTaHoBOK. Ecnu B Bawem marHuTodoHe nmeeTca pyHKumA ana
pefaKTMpOBaHNA Ha3BaHWM ANCKOB, Bbl MoXeTe ucnonb3oBatb
ee ANnA perncTpupoBaHna rpynn.

LiseT uHaukatopa CUl  Pabouee coctoAHue

KpacHblii HopmanbHoe BocnponsseaeHne (MHaMKaTop
CW[ BbicBe4MBaeTCA HENPEPLIBHO)

3eneHbinn I'pynnoBoi pexxum* (nHamkatop CU[
BbICBEYVBAETCA HENPEPbIBHO)

OpaHxeBbi Pe>xnm nponycka rpynn* (nvHavkatop CU[

BbICBEYMBAETCA NPUGIN3NTENBHO 5 CeKyHA)

*Yro KacaeTcAnoApobHOCTER, M. pa3aen “Vicnonb3oBaHue rpynnoBoi chyHKLWN.

Korpa 3apap 6ataperiku ncyepnaH, ungnkatop CU HaunHaeT
muraTb. Y10 KacaeTcAa nogpobHocTen, cM. pasgen “Koraa
crnepyeT 3aMeHATb Un nepesapAxaTb baTapenky”.

»lipo4yne onepaymn ¢ AUCKOM

Aana BbinonHute cnepytoulee (3ymmepHbie
curHanbl" B ronoBHbIx TenedoHax/
HayLWHMKax Npy UCNosib30BaHUU NynbTa
AUCTaHLUMOHHOrO ynpaBrieHnsa)

Mayabl Haxmute kHonky 1l Ha nynbTe aMcTaHu-
MNOHHOrO yrnpaBneHuaA. (HenpepbiBHblE
KOPOTKUE 3yMMEpHbIe CUrHarbl)
Haxwmute kHonky 1l Ha nynbTe
[AMCTaHLMOHHOrO yNpaBneHuA eLle pas anA
BO306GHOBNIEHWA BOCNpou3BeaeHna 2.

HaxoxaeHus Havana [MoBepHUTE perynAaTop Ha nynbTe AucTa-

TeKyLen JopoXKKW/Ha4ana HUMOHHOIO yrpaBfeHna B HanpasneHum <4«

npeablayLlen AOPOXKU OAMH pas3 (TPU KOPOTKMX 3yMMEpPHbIX
curHana). (Minn HaxxmmnTe 0AMH pa3 KHOMKY
<4« Ha nneviepe.) MoBTOPHO NoBOpayn-
BaViTe perynATop Ha nynbTe AUCTaHLIMOH-
HOro ynpaBsneHuna B HanpasneHun <4«
(HenpepbIBHbIE CEPUN MO TP KOPOTKMX
3yMMepHbIX curHana). (Mnu naxumante
NOBTOPHO KHOMKY <&« Ha nneliepe.)

HaxoxxaeHua Havyana
cnepnyioLen AOPOXKN

MoBepHWTE perynATop Ha nynbTe AUCTaHLMOH-
HOro ynpasneHuA B HanpasneHun B (nBa
KOPOTKMX 3yMMEpHbIX curHana). Haxmure
O[MH pa3 KHomKy B> B Ha nnenepe.

MpoasuxeHns Ha3an BO  [oBepHUTE U yaepXXuBanTe perynaTtop Ha
BPEeMA BOCMPOM3BEAEeHNA? nyfbTe AMCTAHLUMOHHOTO YNpaBneHns B
HanpaeneHun 4.
HepxunTe HaxkaTon kHonky 4« Ha nneiiepe.

MpoasuxxeHnA Bnepes
BO BpemsA
BOCnpounsseneHna?

[MoBepHUTE 1 yaepxxmBanTe perynaTop Ha
nynbTe AUCTaHLMOHHOIO yrnpaBrieHnda B
HanpaBneHun B=-ppl.

[ep>xxuTte HaxaTton kHonky PP B Ha nneiepe.

MN3Bneyenna M HaxxmuTte kHornky M, a 3aTem HaxmuTe

kHonky OPEN.?

" Bbl MOXeTe OTK/IO4NTb 3yMMEpHBbI curHan. Yto kacaetcA noapobHOCTeN,
cM. pasfien “OTKno4YeHne 3yMMepHoro curHana”.

Ecnn Bbl HaxkmeTe KHonky << unu 91 B Ha nneliepe BO BpeMA nays3bl,
TO Ha nneviepe BO306HOBUTCA BOCNPON3BEAEHME.

Ecnn Bbl noBepHeTe 1 6yaeTe aepxaTb HaxaTbIM perynaTop B
HanpasneHun 4 nnn B=PPl Ha nynsTe ANCTaHLUMOHHOIO ynpasneHua
(Mnu 6yneTe Aep>aTtb HaXaTon KHOMKy 4« i< nnn PP B Ha nneinepe)
BO BpeMA nay3bl, Bbl MoxeTe 6bICTPO NpoasuraTbCA Bnepen/Hasan 6e3
NpoCnyLUIMBaHNA BOCNPOM3BOAUMOrO 3BYyKa.

Ecnun Bbl 0TKpoeTe KpblLLKY, MECTO Hayana BOCNpon3BeaeHNA N3MEHNTCA
Ha Havyano nepBovi AOPOXKMU.

O ¢pyHkunn G-PROTECTION

®yHkunAa G-PROTECTION 6bina paspaboTtaHa ana obecneyeHma
BbICOKOrO YPOBHA NPOTMBOYAAPHO 3almThl MPOTUB NPOCKaKUBaHWA
3BYKOB MPU aKTUBHOM UCMOSb30BaHWUN. dTa PyHKUMA obecrneyvBaeT
60nee BbICOKUI YPOBEHb 3aLUMTbI NPWU BOCNIPOU3BEAEHUM, HYEM
TpaavUMoHHaA YHKLMA Y CYLLECTBYIOWUX NNeiepos.

PexkomeHaaunm

¢ [neiiep MOXeT BOCMPOU3BOANTL JOPOXKY, 3aMUCaHHYIO B peXXuMe 2-
KpaTHOM unu 4-kpaTHoi npofomxkuTtensHocTn (LP2 nnu LP4). Pexxum
HOpPMasbHOro cTepeodOHNYECKOro BOCNPON3BEeAEeHUA,
cTepeodhoHnyeckoe BocnpousseaeHne LP2, ctepeodoHnyeckoe
BocnpoussefeHne LP4 nnm MoHodboHnYeckoe BOCNPON3BeaeHe
BblOGUpalOTCA aBTOMaTU4ECKN B COOTBETCTBUM C UCTOYHNKOM 3BYKa.

e Bo Bpema akcnnyaTauum annapara, Ha nneiiepe BkntoumTca 3-
LBETHbIV MHOpPMaLMOHHBIN nHankaTop CUM. Mocne Toro, kak Bol
HaxxmeTe kKHorKy M AnA OCTaHOBKWU BOCMPOU3BEAEHNA, 3-LBETHbIN
MHHOPMAaLMOHHBI UHANKATOP CUA BbIKITIOYUTCA.

* /lHavKaumA Ha MnynbTe AUCTAHLMOHHOrO HanpaBfieHWA BbIKMIOYUTCA
BCKOpe nocne Toro, kak Bbl HaxxveTe kHonky W

2)

3)

MpumeyarHune
¢ [pu n3Bne4veHnn amcka cHavana obAsaTenbHo HaxxmuTe kHonky M, a
3aTem Haxmute kHornky OPEN.
e 3BYK MOXET NPOCKaKMBaTb B CMly4YanX, ecnu:
— nneitep NoABEPXXEH NPOAOMKUTENbHOMY YAapHOMY BO3AEWCTBUIO,
YPOBEHb KOTOPOE BblLLE OMYyCKaeMoro.
— BOCMPOV3BOAUTCA MPA3HBIN UN NoLapanaHHblii MUHW-AUCK.

»PasnnyHbie cnocobbl BOCnpon3BefeHUs

Bbi6op pexxuma BocrnpoussegeHus (cm. puc.l)

Bbl MOXeTe BbibupaTh pas3fiMyHble peXXMMbl BOCNPOM3BeAeHMA
¢ nomoubto KHorkn PLAYMODE wnun RPT/ENT Ha nynbTe
OVCTaHUMOHHOIO yrpaBfieHns.

1 MoBTopHO HaxxumMamTe kHonky PLAYMODE gna Beibopa ogHoro
13 YeTbIPEX PEXMMOB BOCMPOV3BEAEHNA, MPUBEAEHHBIX HUXE:!

UHpukaumua peXxuma Pexxum BOocnpou3BeneHuA

BOCnpou3BeaeHunA
(HeT nHaMKauum) (HopmanbHoe Bce nopoxku BocnpounssoaATCA
BOCMPOU3BELEHME) O[1H pas.

“1” (oAHOKpaTHOE OTpenbHaA AopoXKa

BOCMpPOU3BeAEHNE) BOCNPON3BOANTCA OAMH pas.
“SHUF” (npounsBonbHoe Bce [OpoXKu BOCMPOM3BOAATCA B
BOCMNpPOU3BeAEHNE) NpOU3BOSIbHON NOCNENOBATENBHOCTY.
“PGM” (nporpammMmHoe Jlopo>kkn BOCNPOM3BOAATCA B
BOCMNpoOuU3BeAeHme) onpeaeneHHon Bamu

nocnenosaTenlbHOCTU.

MpocnylwmBaHne AOPOXKEK B XXenaemoi nocnenosa-
TenbHocTu (MporpammHoe BocnpousseaeHue)

Bo Bpemsa BOCNpon3BeAeHNA HaXKMManTe NoBTOPHO KHOMKY
PLAYMODE Ha nynbTe AUCTaHLUMOHHOIO ynpaBrieHWsA, Noka
Ha gucnnee He Ha4yHeT muratb HanKauma “PGM”.

MOBTOPHO MOBOpauYMBaiTE PErynATOP Ha NynbTe AUCTaHUMOH-
HOro ynpasneHna AnA BeiGopa HoMepa AopoxKM (cm. puc. [3]-®).

HaxxmuTe kHonky RPT/ENT Ha nynbTe AUCTaHUMOHHOIO
ynpasneHuA.
Hopoxka 6yneT BBeAeHa B Nporpammy.

4 MoBTopuTe AencTBMA NyHKTOB 2 U 3 ana Bbibopa Apyrmx
[IOPO>KEK B >XeniaeMon nocnenoBaTenbHOCTH.

5 HaxxmuTe kHonky RPT/ENT Ha 2 cekyHapl unu 6onee.
YcTaHoBKM 6yayT BBeieHbl, 1 BOCNPOM3BEAeHNe HauHeTcA
C NepBOoN 3anporpaMmMmMpoOBaHHON JOPOXKM.

PekomeHgaynmn

® YCTaHOBKW NPOrpamMMHOro BoCcnpon3seaeHuA 6yayT COXpaHeHbl B
namMATN faXke nocrie 3aBeplleHnA nnim oCTaHOBKW BOCNPOU3BEAEHMUA.

* Bbl MOXETE BKIIOUYUTL B nporpamMmmy Bocrnpoun3seneHua no 20 AOpPOXeK.

Mpumeyaunsa

¢ [lpy n3BneYeHUn aucka us nneviepa Bce NporpamMmmMHble yCTaHOBKM
6yayT yTpayeHsl.

e Ecnu B Te4eHne 5 MMHYT He BbIMONTHEHO HOBbIX YCTAHOBOK, TO 6yayT
BBE/EHbl YCTAHOBKM, BbIMOMHEHHbIE 0 9TOr0 MOMEHTa.

e Ecnu Bbl ucnonb3yete yHKUMIO rpynnoBoro BOCNpPOW3BEAEHNA BO BPEMA
NPOrpaMMHOro BOCMpOU3BeAEHNA, MPOrpamMMHble yCTaHOBKY By Ay T yTpayeHsbl.

MpocnywmrBaHne BOpoXXeK B onpeaesieHHou rpynne (Bocn-
pousseaeHue B rpynnosom pexxume) (cm. puc. [{3-®)

1 BcTaBbTe auck, uvetowmia rpynnoBbie yCTaHOBKU, B
nnel?lep, a 3aTeM Ha4dHuUTe BocnpousseneHne gucka.

2 HaxxmuTe kHonky DISPLAY Ha 2 cekyHAbl unu 6onee.

3 MoBopaurBainTe perynATop NOBTOPHO A0 TEX MOp, NoKa He
Ha4HeT muratb nHankauma “GROUP”, a 3aTem HaxxmuTe
kHonky M Ha nynbTe ANCTaHUMOHHOMO ynpasBnieHusa.

4 [MoBopauvBanTe perynaTop Ha nysbTe ANCTaHLUMOHHOIO
ynpasneHA NOBTOPHO A0 TeX Mop, NOKa He HaYHeT MuraTb
uHamkaumAa “GROUP ON”, a 3atem Haxxmute kHorky B Ha
nynbTe ANCTAHLUMOHHOrO ynpasneHua. (Vinu e Ha nneviepe
Haxxmute kHonky GROUP Ha 2 cekyHAbl unu 6onee.)

Ha aucnnee nynbTa ANCTAHLMOHHOIO ynpaBneHuA
noABMTCA MHAMKaumA “G” (rpynnoBow pexum), a 3aTem
rPynnoBON pexuM BKMIOYUTCA.

3-LBETHBIV UHPOPMAaLMOHHBIN nHaMkaTop CU[
BbICBETUTCA 3€M1eHbIM LiIBETOM.

BocnpousseaeHne ocTaHOBUTCA B KOHLIE NOCNeaHeN
[IOPO>KKM B BbIGpaHHOW rpynne.

YT0 KacaeTcA NoApPOOHOCTEN OTHOCUTENBHO Bblbopa
Apyrov rpynnbl, cM. nogpasaen “Boibop n
BOCMNPON3BEAEHNE ONpeaesieHHbIX rpynn”.

PekomeHgauna
Ecnu BKNOYeH rpynnoBoii pexxum, TO MOXHO BbINOSIHATL MOBTOPHOE
BOcCnpoussegeHue, Npon3BosibHOE BOCNponssegeHne

[OnA BbIKNOYEHUA rPynnoBOro peXxmma

Bbi6epuTe onumio “GROUP OFF” n HaxxmnTe kHonky Ml B
nyHkTe 4. (Unn xe Ha nneviepe AEpXNTE HAXATOW KHOMKY
GROUP B TeyeHue 2 cekyHz unn 6onee.)

3-LBETHBIV UHOPMAaLMOHHBIN nHAMKaTop CU[ BbicBeTUTCA
KpacHbIM LIBETOM, a 3aTeM rpynnoBOV PEXXMM BbIKITIOYUTCA.

lNpumeyaHns

e Ecnu oTKkpoeTcaA KpbiLiKa, rpynnoBon pexxum 6yaeT OTMEHEH.

e Ecnu Bbl nonbiTaeTech BKIIOYUTb FPYNNOBOMA PEXUM Ha LOPOXKKE,
KOTOpaA He MPUHAANEXMUT HU K Kakow rpynne, Ha Aucnnee HayHeT
mMuratb nHamkaumusa “Invalid GP”. Ecnv 3To npou3onaeT, M3MeHNTe
YyCTaHOBKY Ha rpynnoBoin pexuM NpoCKaknBaHuA 1 BbibepuTe
[OPOXKY, KOTOPaA NpUHaANexXuT K rpynne (cM. noapasaen “Beibop n
BOCMpOU3BeAeHNe OnpeaeneHHbIX rpynn”). 3aTtem nosTopute
AeicTBMe NyHKTa 2.

e Ecnu nnankauma “NO GROUP” noasuTcA Ha gucnnee nynbta
[AVCTaHLUMOHHOrO yrpaBneHnA B NyHKTE 4, 3TO 03Ha4aeT, 4To Bol
ncnonb3yeTe ANCK, B KOTOPOM HET rpynnoBbIX yCTaHOBOK. BeTaBbTe
[OVCK C rpynnoBbIMY yCTaHOBKaMM U NOBTOPUTE AENCTBME NyHKTA 1.

e Ecnu rpynnoBon pexxmm BbIKNOYeH 1 Bbl NbiTaeTecb BOCMPON3BeCTH
[OVCK, B KOTOPOM MMEIOTCA FPYnMoBble YCTAHOBKM, HA AUCTIIee MOXEeT
NOABUTLCA Crieaytolan CTPoka TeKcTa.

Mpumep:
lO,'Favoritesl / /I 1—5;Rock|/ /I 6—9;P0ps|/ /
® ® ®

@ HassaHue aucka “JliobumMble necHn”
(® HassaHve rpynnbl “RocK”: 3aperucTpupoBaHHble AOPOXKM oT 1 40 5
(® Hassanve rpynnbl “Pops”: 3aperncTpypoBaHHbIe LOPOXKY OT 6 40 9

Bbi6op u BocnpousBeaeHue onpeneneHHbIX
rpynn (PyHKLMA nponycka rpynn)

|-|pVI BOcCnpounseeaeHun gucka c rpynnosbiMn yCTaHOBKamMu
hyHKUMA Nporycka rpynn no3sonAeT Bam nepexoanTb ¢ TekyLen
BOCMPOV3BOAMMON rpynmbl K ftobor apyrov rpynne Ha ML,

1 BcTaBbTe AMCK, MMEIOLWMIA rPyNnoBbIE YCTaHOBKM, B
nnenep, 1 HA4YHUTE BOCNPOM3BEAEHME AMCKA.

2 HepxuTe HaxaTon kHonky PLAYMODE Ha nynbTe
OVCTaHUMOHHOrO ynpaBIieHna Ao Tex nop, noka Ha
aucnnee He Ha4yHeT muraTb HANKauma “— —=". (inu xe Ha
nnenepe Haxmurte kHonky GROUP.)
3-UBETHbIN MHhopMaLnOHHbIN nHamkatop CU[ Ha nnenepe
BbICBETUTCA OPaHXXeBbIM LIBETOM, 1 Nieiep BOAAET B
pexxum nponycka rpynn.

3 B To BpemA, korga niankatop CU[ 6yaet BbicBeunBaTbLCA
OpaH>XeBbIM LIBETOM (B Te4eHne 5 cekyHA), moBopa4mBante
NMOBTOPHO PErynATop Ha NynbTe ANCTaHLMOHHOIO
yrnpaBneHna A0 Tex Mnop, Noka He MOABUTCA Ha3BaHWe unm
Homep xenaemoii rpynnbl (oM. puc. [@-®).

Bo BpemA BocnpouaBeAeHNA B rpynnoBOM pexume, BOCNpPO-
n3BefeHve BbIOpPaHHOW rpynmnbl HAYHETCA C MEPBON AOPOXKKM
B rpynmne n oCTaHOBWTCA Ha NocneaHen JOPOXKe B rpynne.
Bo Bpemsa HOpManbHOro BOCNpon3BeAeHWA, BOCNPON3Be-
[leHne BbIGpaHHOW rpynnbl HAYHETCA C NEePBON JOPOXKM B
rpyrnne n OCTaHOBUTCA Ha NocneaHen JOPOXKE Ha AMCKeE.

PekomeHaauma

DyHKUMIO NponyCcKa rpynn MOXHO UCNonb3oBaTh B Nlo6oe BpeMA BO

BpemMA BOCnponsseneHnA, HeaaBMCUMO OT TOro, HaxoauTCcA nnevep B

rpynnoBoOM pexxnume unu Hert.
lNpumeyaHns
e EcnuBeTeyeHne 5 CeKyHpA nocne BbiNoNIHEHNA ,El,el?lCTBI/IFI nyHKTa 2He 6y,qu
BbIMOSIHEHO HU 0,l1HOI7I onepauunun, pe>kum nponycka rpynn oTMEHAEeTCA. ,ElﬂFl
NpOAOMKEHUA NPOLieAypPbl HAYHUTE CHOBA C AECTBMA NyHKTa 1.

o Pexum nponycka rpynn Henb3A UCnosib3oBaTb C AUCKOM, HA KOTOPOM
HeT rpynnoBbIX YCTaHOBOK.

» [lpyrune onepayum

MpocmoTp Ha3BaHUA AOPOXKKU U BPEMEHU
BocnpousseaeHus (cm. puc.Id)

Haxxmute kHonky DISPLAY Ha nynbTe ANCTaHLUMOHHOIO ypaBneHnA.
BcAkuii pas npu Haxkatum kHonku DISPLAY nHAavkauma aucnneA
6yneT nameHATLCA cneaytowmm obpasom (cm. puc. [&):

(] (&)

Homep popoxku VicTtekwee Bpema

Homep Bopoxxku HassaHwue nopoxku"

ObLuee 4nCNo AOPOXKEK B rpynne HasBaHwe rpynnbi?

ObLuee Yncno AOpoXKeK HassaHue aucka"

Homep nopoxku Pexxunm JopoXKKm?)

" MoABnAeTcA TONbKO koraa M umeeT aneKTPOHHYI0 MeTKy. Havkauma

“ﬂ:“ NOABNAETCA KOrAa He 3anMcaHo HUKaKoro HasBaHuA JOPOXKY, a

MHAVKauMA “ @& :” MOABNAETCA KOrAa He 3anicaHo HUKAKoro HasBaHnA

aucka.

MoABnAeTCcA TONLKO Koraa BKNoYeHa rpynnosan hyHKumA. Ecnu rpynna

He UMeeT Ha3BaHWA, NOABAETCA HOMEP rpynnbl.

3 Pexxum AnA Kaxxnon JOpoXKu ByaeT ykasaH creayowmm o6pa3om.
“Mode : SP” CTaHaapTHbIV peXxuM (CTepeotoHNYECKUIA)

2)

“Mode : LP2” 2-KpaTHbIA pexxum (2-kpaTHoe BpemA
BOCMPOV3BEAEHNA NO CPABHEHUIO C HOPMASbHLIM)
“Mode : LP4” 4-KpaTHbIN pexxum (4-kpaTHoe BpemsA

BOCMPOV3BEAEHNA MO CPABHEHUIO C HOPMATbHBIM)

“Mode : MONO”  MOHOGOHWUYECKNIA pexxum
PexkomeHaaumna
HassaHue rpynnbl noABnAeTCA, Koraa Bbl BoibupaeTe rpynny B pexume
nponycka rpynn. Yto kacaeTcA noapobHoCTewn, M. noapasaen “Boibop
1 BOCNpou3BeAeHne onpeaeneHHbIx rpynn” B pasaene “Vcnonb3osaHve
rpynnoBon chyHKLMK”.
MpumeyaHne
MHavkaumA pexkuma NoABNAETCA TOSIbKO BO BPEMA BOCMPOU3BEAEHUA.
OHa noABIIAETCA Ha 2 CEKYHAbI, a 3aTEeM U3MEHAETCA Ha UHAMKaLMIO
VCTEKLLEro BPEMEHW TEKYLLEN [OPOXKU.



PLAYMODE RPT/ENT

DISPLAY SOUND

[""-’ :’IE—=D==== fap ) ez ]
DR R - _ SOUND1

I
Kun valitaan basson séatdmuoto, “B” nakyy. Kun valitaan
diskantin saatomuoto, “T” nakyy.
Koraa Bbl BbiGepuTe pe)Xxmm yCTaHOBKU HU3KUX 3BYKOBbIX
YacToT, NoABUTCA MHAMKauuA “B”. Korpa Bbl BbiGepute
PEXUM yCTaHOBKU BbICOKMX 3BYKOBbIX 4aCcTOT, MOABUTCA
unHamkauuma “T”.

Esimerkki: Kun sdadetaan bassoa, kohdistin liikkuu.
(Asento: -2)

Mpumep: Bo BpemA perysiMpoBkKu HU3KUX 3BYKOBbIX
4acTOT Kypcop nepemellaeTcs.
(MonoxxeHue: -2)

|
o =y =B==M-= ez
(003 BEEEEe oo )
| |

-4 +0 +3
Aanta voidaan saataa 8 vaiheessa vélilla —4 - +3.
3BYK MOXXHO perynupoBaTtb B Npegesiax BOCbMU LIaros,
oT -4 fo +3.

3-véarinen tietonaytto
3-uBeTHbIN UHOPMALIMOHHbIN
uHpukatop CUA

HOLD HOLD

Puhdista liitimet silloin t&alléin pumpulipuikolla tai
pehmealla kankaalla kuvassa naytetylla tavalla.
Yuctute nepuoanYECcKn KOHTaKTbI
Xxnon4yaTo6ymaXKHbIM TaMMNOHOM UJIM MAFKOW TKaHbIo,
Kak nokasaHo Ha pUCYHKe.

Liittimet
KoHTaKTbI

Suomi

Aanenlaadun saataminen
(digitaaliadnen esivalinta) (katso
kuvaa [€.[ED)

Adnenlaatu voidaan saataa mieleiseksi ja kaksi saitdd voidaan
tallentaa muistiin.

1 Valitse kauko-ohjaimen painiketta SOUND toistuvasti
painamalla “SOUNDL1” tai “SOUND2” (katso kuvaa [f]-®)

2 Paina soiton aikana kauko-ohjaimen painiketta SOUND 2
sekuntia tai kauemmin. (Katso kuvaa [§l-®).
Soitin kytkeytyy basson saatdmuodolle. Painikkeen SOUND
painaminen uudelleen 2 sekuntia kytkee soittimen diskantin
sdatdmuodolle.

3 Saada basso tai diskantti kaantamalla kauko-ohjaimen
saadinta toistuvasti. (Katso kuvaa [f]-®).
Jos painiketta SOUND painetaan 2 sekuntia tai kauemmin
saadettaessa bassoa, naytto kytkeytyy diskantin saadolle (tai
péinvastoin).
Kun painiketta SOUND painetaan lyhyesti sdddettéessa
bassoa tai diskanttia, kyseisen aanen saato tallentuu ja
naytto kytkeytyy toiselle aanisédadolle.

4 Paina kauko-ohjaimen painiketta RPT/ENT.
Aanen saadot ovat tallentuneet muistiin ja toistonaytto tulee
taas nakyviin.

Esisdddetyn danen valinta

Valitse painiketta SOUND kauko-ohjaimesta toistuvasti
painamalla “SOUND1” tai “SOUND2”.

Jos valitaan muoto, jossa ei ole mitdan nayttoa, digitaalinen
aanen esivalinta katkeaa pois toiminnasta.

Digitaalisen &anen esivalinnan tehdassaadot
Digitaalisen aénen esivalinnan tehdassaadot ovat seuraavat:

= “SOUND1": basso +1, diskantti 0

= “SOUND?2”: basso + 3, diskantti +0

Vihje

Digitaalinen danen esivalinta voidaan saataa myos silloin, kun soitto on
kytketty hetkeksi tauolle.

Huomautuksia

= Saatoja ei voi muuttaa soittimen kayttopainikkeilla.

= Kun kaytetaén digitaalista 44nen esivalintaa, 4ani saattaa katketa tai
sardytya riippuen séadoisté tai raidasta. Muuta tallgin 4dnenlaadun séatoa.

Kuulon suojaaminen (AVLYS)
(Katso kuvaa [€],H)

AVLS-toiminto (Automatic Volume Limiter System,
automaattinen aanenvoimakkuuden rajoitusjarjestelma) pitaa
suurimman mahdollisen d&dnenvoimakkuuden kohtuullisella
tasolla kuulon suojaamiseksi.

1 Paina soiton aikana painiketta DISPLAY kauko-ohjaimesta 2
sekuntia tai kauemmin.

2 Ké&éanna kauko-ohjaimen saadinta toistuvasti, kunnes “AVLS”
vilkkuu ndytdssa ja paina painiketta B kauko-ohjaimesta.

3 Kaanna kauko-ohjaimen saadinta toistuvasti, kunnes “AVLS
ON” vilkkuu naytossé ja paina painiketta B kauko-
ohjaimesta.

“AVLS ON” tulee nékyviin nayttoon.

AVLS-toiminnon saataminen soittimella
Siirré soiton aikana sdéddin HOLD suuntaan ==~ ja sitten samalla
kun painat painiketta VOL~-, siirrd HOLD vastakkaiseen suuntaan.

AVLS-toiminnon peruuttaminen

Valitse kauko-ohjaimella “AVLS OFF” ja paina painiketta ll
kauko-ohjaimesta vaiheessa 3. Tai siirra soittimesta soiton
aikana saadin HOLD suuntaan ==a ja sitten samalla kun painat
painiketta VOL+, siirrda HOLD vastakkaiseen suuntaan.

Aanimerkin katkaiseminen
(katso kuvaa [€])

Kuulokkeiden/korvakuulokkeiden aanimerkki voidaan
katkaista pois toiminnasta.

1 Paina painiketta DISPLAY kauko-ohjaimesta 2 sekuntia tai
kauemmin.

2 Kaanna kauko-ohjaimen saadinta toistuvasti, kunnes
“BEEP” vilkkuu néytdssa ja paina sitten painiketta B kauko-
ohjaimesta.

3 Kadnna saadinté toistuvasti, kunnes “BEEP OFF” vilkkuu
naytodssa ja paina sitten painiketta B kauko-ohjaimesta.

A&nimerkin kytkeminen
Valitse “BEEP ON” ja paina painiketta l kauko-ohjaimesta
vaiheessa 3.

Saatimien lukitseminen (HOLD) (Katso
kuvaa El)

1 Siirré kauko-ohjaimen sééddin HOLD suuntaan == kauko-
ohjaimen saatimien lukitsemiseksi ja soittimen saadin
HOLD suuntaan == soittimen saatimien lukitsemiseksi.

Saatimien vapauttaminen
Siirrd HOLD-saadin nuolen suhteen vastakkaiseen suuntaan.

»Lisatietoja
. _______________________________________________________________________|

Huomautuksia

Turvallisuudesta

= Sailyta soitin varusteisiin kuuluvassa kantolaukussa. Jos soittimen,
pariston lataustelineen tai paristokotelon liittimet koskettavat vahingossa
metalliesineitd, ne saattavat mennd oikosulkuun ja alkaa lammeta.

= Pida soittimen ja paristokotelon liittimet poissa metalliesineista ja
pinnoista. Kosketus saattaa aiheuttaa liittimien menon oikosulkuun ja
synnyttéé vaarallista lampoé. Kun kannat soitinta mukanasi, pida
paristokotelo kiinnitettyna soittimeen ja soitin varusteisiin kuuluvassa
kantolaukussa.

= Kun kannat varusteisiin kuuluvaa ladattavaa paristoa mukanasi, pida
se varusteisiin kuuluvassa ladattavan pariston kotelossa. Pariston
kuljettaminen ilman koteloa saattaa aiheuttaa oikosulun, jos liitin
koskettaa metalliesineité kuten kolikoita, avainrenkaita tai kaulaketjua.
Seurauksena saattaa syntyd kuumuutta.

= Al4 aseta vieraita esineit4 liittimeen DC IN 3V.

- Alasiilyta tai kanna kuivaparistoa tai paristokoteloa samassa paikassa
metalliesineiden kuten kolikoiden, avainrenkaitten tai kaulaketjujen
kanssa. Tdma saattaa aiheuttaa oikosulun ja kuumuuden syntymista.

= Virheellinen paristojen kéytto saattaa aiheuttaa paristonesteen vuotoa
tai paristojen halkeamisen. Seuraavia ohjeita on noudatettava tallaisten
onnettomuuksien vélttamiseksi:

— Aseta paristot niin, ettd + ja— napa tulevat oikein pain.
— Ala yrita ladata kuivaparistoja.

= Jos paristoista vuotaa nestetta, pyyhi neste pois huolellisesti
paristokotelosta ennen kuin asetat uudet paristot paikalleen.

= Jos soitinta ei aiota kayttaa pitk&éan aikaan, irrota virtalahde
(verkkolaite, kuivaparisto, ladattava paristo tai pariston latausteline).
Kun irrotat verkkolaitteen verkkoulosotosta, ota kiinni pistokkeesta;
ala koskaan veda johdosta.

Verkkolaitteesta (varusteisiin kuuluvalle

pariston lataustelineelle)

= Kayttd kotona: Kayté varusteisiin kuuluvaa verkkolaitetta AC-E30HG.
Ald kaytd muuta verkkolaitetta, koska soitin saattaa menna epakuntoon.

Pistokkeen napaisuus

= Sijoita soitin niin, etta se ulottuu helposti verkkoulosottoon. Jos
soittimessa ilmenee jotakin epéatavallista, irrota verkkolaite heti
verkkoulosotosta.

Lataamisesta

= Varusteisiin kuuluvaa pariston lataustelinettd voidaan kayttaa vain
MZ-E501:n kanssa. Sité ei voi kdyttdd muiden mallien lataamiseen.

= Al kaytda MZ-E501:t4 muiden kuin sille suunnitellun pariston
lataamiseen.

= Vaikka pariston latausteline ja paristo saattavat kuumeta latauksen
aikana, tasté ei aiheudu vaaraa.

= Pariston ominaisuuksista johtuen sen kapasiteetti saattaa olla lyhempi
kuin tavallisesti, kun sitd kdytetdédn ensimmaista kertaa tai pitkén
kayttamattomana olon jélkeen. Lataa ja pura paristo tallaisissa
tapauksissa useita kertoja. Pariston kapasiteetti palautuu ennalleen.

« Jos ladattavan pariston kapasiteetti laskee puoleen normaalista, vaihda
se uuteen.

« Irrota soitin pariston lataustelineesta heti, kun paristo on ladattu ja
kytke pariston latausteline irti verkkoulosotosta. Jos se jatetdan
liitetyksi, pariston suorituskyky heikkenee.

= CHARGE-lamppu sammuu noin 6 tunnin kuluttua sen jalkeen, kun
soitin on asetettu pariston lataustelineeseen. Jos soitin otetaan pois
pariston lataustelineesta 3 sekunniksi tai kauemmaksi aikaa latauksen
aikana, CHARGE-lamppu sammuu ja kestéa 6 tuntia ennen kuin se
sammuu, kun soitin asetetaan seuraavan kerran pariston
lataustelineeseen.

Kéasittelystd

= Al4 pudota 4lak4 kolhi soitinta. Soitin saattaa menna epakuntoon.

= Alaveda kauko-ohjaimen tai kuulokkeiden/korvakuulokkeiden

johtoa.

Al4 sijoita soitinta seuraavanlaisiin paikkoihin:

— Erittédin kuumaan paikkaan (yli 60°C).

— Suoraan auringonpaisteeseen tai lammittimen l&hettyville.

— Autoon, jonka ikkunat on suljettu (varsinkin kesdaikaan).

— Kosteaan paikkaan kuten esim. kylpyhuoneeseen.

— S&hkomagneettikenttien kuten esim. magneettien, kaiuttimien tai
TV-vastaanottimen lahelle.

— Polyisiin paikkoihin.

Kuumuuden muodostumisesta
Soittimeen saattaa kertyd kuumuutta, jos sita kaytetaan kauan. Tama
ei ole oire laitteessa olevasta viasta.

Mekaanisesta aanesta

Soittimesta kuuluu mekaanista dénta sen toimiessa, jonka aiheuttaa
soittimen virransaastdmekanismi. Tama ei ole oire laitteessa olevasta
viasta.

Asennuksesta

= Ala kayta soitinta kuumissa, kosteissa paikoissa tai paikoissa, joissa on
varinaa.

= Ala koskaan kaari soitinta mihinkaan, kun sita kaytetaan
verkkolaitteella. Soittimeen muodostunut kosteus saattaa aiheuttaa
vikatoimintoja tai vahingoittaa kayttajaa.

Kauko-ohjaimesta

Varusteisin kuuluva kauko-ohjain on suunniteltu ainoastaan mallille
MZ-E501. Huomaa my®ds, etta tata laitetta ei voi séataa muiden
mallien kauko-ohjaimella.

Minilevykotelosta

= Ala kosketa sisalld olevaa levya. Sulkimen avaaminen viékisin saattaa
vahingoittaa sisélla olevaa levya.

= Kun kannat minilevyja mukanasi, pida ne aina koteloissaan.

Ala pidéa levykoteloita sellaisessa paikassa, joissa niihin kohdistuu

jokin valo, kuumuutta, kosteutta tai polya.

Al liimaa tarroja muualle kuin MD-levyille merkittyihin kohtiin.

Liimaa tarrat aina niille kaiverreittuihin kohtiin.

Kuulokkeista/korvakuulokkeista

Liikenneturvallisuus

= Al4 kayta kuulokkeita/korvakuulokkeita ajaessasi, pyoréillessési tai
kayttéessasi muuta moottoriajoneuvoa. Kuulokkeiden kayttd
vaarantaa liikennettd ja on monin paikoin kiellettyd. On mydos
vaarallista kuunnella kuulokkeilla kovalla &anenvoimakkuudella
kavellessa, erityisesti risteyksissa.
Ole erittain varovainen tai lopeta kuulokkeiden kaytté mahdollisesti
vaarallisissa tilanteissa.

= Jos varusteisiin kuuluvat kuulokkeet/korvakuulokkeet aiheuttavat
allergisen reaktion, lopeta niiden kayttd valittdmaésti ja ota yhteys
ladkariin tai Sony-huoltokeskukseen.

Kuulovammojen estaminen

Al4 kayta kuulokkeita/korvakuulokkeita kovalla
aanenvoimakkuudella. Asiantuntijat neuvovat valttaméaéan
pitkaaikaista kovalla danenvoimakkuudella tapahtuvaa kuuntelua.
Jos tunnet korviesi soivan, pienenna dadnenvoimakkuutta tai lopeta
kuulokkeiden kaytto.

Ota huomioon ympaérilla olevat
Pida &&dnenvoimakkuus kohtuutasolla. Kuulet talléin ympériston
aanet ja olet samalla huomaavainen ymparilla olevia kohtaan.

Paristokotelosta

Varusteisiin kuuluva paristokotelo on suunniteltu vain mallille MZ-
E501.

Puhdistuksesta

= Pyyhi soittimen pinnat kevyesti veteen kostutetulla kankaalla ja kuivaa
lopuksi kuivalla kankaalla. Al4 kayta hankaavia pesulappuja,
pulvereita tai liuotusaineita kuten alkoholia tai bensiinié, silla téllaiset
aineet saattavat pilata pinnan.

= Pyyhi levykotelot kuivalla kankaalla.

= Linssilla oleva poly saattaa estéé laitteen oikean toiminnan. Sulje
levykotelon kansi, kun MD-levy on asetettu siséén tai otettu pois.

= Likainen pistoke saattaa aiheuttaa kohinaa tai katkottaisen aénen
soiton aikana. Jotta &4nenlaatu sdilyisi hyvana, pyyhi kuulokkeiden/
korvakuulokkeiden ja kauko-ohjaimen pistokkeet kuivalla kankaalla.

Hoidosta (katso kuvaa )

Jos soittimen suhteen ilmenee kysyttavaa tai ongelmia, pyydamme
ottamaan yhteyden l1dhimpé&én Sony-edustajaan. (Jos jokin ongelma
ilmenee levyn ollessa sisalla soittimessa, suosittelemme levyn
jattdmista soittimeen ja ottamista yhteyttd Sony-edustajaan, jotta
saisimme paremmin selville ongelman aiheuttajan.)

Vianetsinta

Soitin ei toimi tai toimii huonosti.

« On yritetty soittaa ilman levya. (“NO DISC” vilkkuu kauko-
ohjaimessa.)
= Aseta MD-levy paikalleen.

= Pitotoiminto on kéynnistetty ja s&&timet ovat lukossa. (Jos painat
jotakin soittimen kayttdpainiketta, “HOLD” vilkkuu kauko-
ohjaimessa.)
= Siirrd HOLD-saadin nuolen suhteen vastakkaiseen suuntaan

saatimien lukon vapauttamiseksi.

= Kun kauko-ohjain on saadetty valmiiksi saatoja varten
(“MENU” nékyy kauko-ohjaimessa painettaessa soittimen
painikkeita).
= Lopeta sadtdtoimenpiteet kauko-ohjaimella tai irrota kauko-

ohjaimen pistoke.

« Kosteutta on tiivistynyt soittimen sisélle.
= Ota MD-levy pois ja odota muutama tunti, kunnes kosteus

haihtuu.

= Ladattava paristo tai kuivaparisto on heikko (“LOW BATT”
vilkkuu kauko-ohjaimessa).
= Aseta tilalle uusi kuivaparisto tai lataa paristo.

= Ladattava paristo tai kuivaparisto on asetettu paikalleen vaarin.
= Aseta paristo oikein péin.

« Soittimeen on asetettu MD-levy, jolle ei ole danitetty mitaan
(“BLANKDISC” vilkkuu kauko-ohjaimessa).
= Aseta paikalleen aanitetty MD-levy.

« Soitin ei pysty lukemaan levya (se on naarmuttunut tai likainen).
(“DISC ERR” vilkkuu kauko-ohjaimessa)
= Aseta levy uudelleen tai vaihda se.

« Soittimeen on sen toiminnan aikana osunut isku, on liian paljon
sahkoisté kohinaa, salaman aiheuttama epanormaali jannite tms.
= Kaynnistd uudelleen seuraavalla tavalla:

1 Irrota kaikki virtal&dhteet.
2 Anna soittimen olla noin 30 sekuntia.
3 Liita virtaldahde uudelleen.

MD-levy ei soi oikein.
« Soitin on saadetty uudelleensoitolle (“c” nékyy kauko-
ohjaimessa).
= Paina painiketta PLAYMODE toistuvasti, kunnes “c” katoaa
ja aloita soitto sitten.
« Levy soi ryhmamuodolla.
= Katkaise ryhmamuoto pois toiminnasta.

Digitaalidanen esivalinta ei toimi.
« Digitaalidanen esivalinta on katkaistu pois toiminnasta.
= Valitse kauko-ohjaimen painiketta SOUND toistuvasti
painamalla “SOUND1” tai “SOUND2”.
Toistodani hyppii.
« Soitin on asetettu sellaiseen paikkaan, jossa siihen vélittyy
jatkuvaa tarinaa.
= Sijoita soitin vakaaseen paikkaan.
« Erittdin lyhyt raita saattaa aiheuttaa 4dnen hyppimista.

Aénessa on paljon staattisuutta.
= Televisiosta tai muusta sellaisesta laitteesta tuleva voimakas
magneettikentté héiritsee toimintaa.
= Siirré soitin pois voimakkaan magneettikenttalahteen
lahettyvilta.

Kuuluu hetkittaista kohinaa.
« Aani on danitetty LP4 stereomuodolla.
= L P4-muodossa kaytetyn puristustavan luonteesta johtuen
kohinaa saattaa joskus kuulua, kun soitetaan talla muodolla
aanitettya aanitysta.

Ladattavan pariston lataus ei kdynnisty.

= Pariston lataustelineen liitin on likainen.
= Pyyhi liitin kuivalla kankaalla.

« Ladattavaa paristoa ei ole asetettu soittimeen. (Kun soitin on
pariston lataustelineessd, “NO BATT” nékyy kauko-ohjaimessa
painettaessa jotakin soittimen tai kauko-ohjaimen
kayttdpainikkeista paristotason tarkistamiseksi.)
= Aseta ladattava paristo soittimeen.

CHARGE-lamppu ei syty.
= Ladattavaa paristoa ei ole asetettu soittimeen.
= Aseta ladattava paristo soittimeen.
Soitin ei toimi oikein.
« Soitinta kdytetaan sen ollessa pariston lataustelineessa.
= Ota soitin pois pariston lataustelineesta.
= On yritetty s&&tdé ryhmamuoto, kun ohjelmoitu soitto on valittu.
=» Kytke ryhmamuodolle ennen kuin valitset ohjelmoidun
soiton.

Ei aanta kuulokkeista/korvakuulokkeista.
= Kuulokkeiden/korvakuulokkeiden pistoketta ei ole liitetty
lujasti.
= Liitd kuulokkeiden/korvakuulokkeiden pistoke lujasti kauko-
ohjaimeen.
= Liitd kuulokkeiden/korvakuulokkeiden pistoke lujasti
liittimeen () .
= AVLS on kytketty.
= Katkaise AVLS pois toiminnasta. Katso tarkemmat tiedot
kohdasta “AVLS-toiminnon peruuttaminen” luvusta “Kuulon
suojaaminen”.

Ryhmatoiminto (ryhmamuoto/ryhméan ohitusmuoto) ei
toimi.
= On yritetty kytked ryhméamuoto kaytettéessa sellaista levya, jolla
ei ole ryhmaésaatoa. (“NO GROUP” nékyy kauko-ohjaimessa.)
= Kayta sellaista levya, jolla on ryhmasaato.
= On yritetty kytked ryhnmamuoto soitettaessa sellaista raitaa, joka
ei kuulu mihinkaan ryhmaan. (“Invalid GP” nékyy kauko-
ohjaimessa.)
= Ryhmaétoimintoa ei voi kéyttaa sellaisen raidan soidessa, joka
ei kuulu mihinkaan ryhmaan. Valitse ryhman ohitusmuodolla
sellainen raita, joka kuuluu johonkin ryhmaéan. Katso
tarkemmat tiedot luvusta “Haluttujen ryhmien valinta ja
soitto”.
= On yritetty kytked ryhmamuoto ohjelmoidun soiton ollessa
valittu.
=» Kytke ryhmamuodolle ennen kuin valitset ohjelmoidun
soiton.

Tekniset tiedot

Aanen soittojarjestelma

Digitaalinen minilevyaanijarjestelméa

Laserdiodin ominaisuudet

Materiaali: GaAlAs

Aallon pituus: A =790 nm

Valityksen kesto: Jatkuva

Laserlahto: alle 44,6 uwW*

* Tama 1ahtd on mitattu 200 mm etéisyydelta objektiivilinssin pinnalta
optisella lukupé&alla 7 mm aukolla.

Kierrokset

Noin 300 kierrosta per minuutti - 2 700 kierrosta per minuutti

Virheen korjaus

ACIRC (Advanced Cross Interleave Reed Solomon Code)

Naytteenottotaajuus

44,1 kHz

Koodaus

ATRAC (Adaptive TRansform Acoustic Coding)

ATRACS: LP2

ATRAC3:LP4

Modulaatiojarjestelma

EFM (Eight to Fourteen Modulatin)

Kanavien lukumaéara

2 stereokanavaa

1 monofoninen kanava

Taajuusvaste

20 -20 000 Hz +3 dB

Varina ja huojunta

Alle mitattavien arvojen

Lahdot

Kuulokkeet/korvakuulokkeet: stereominiliitin, suurin lahtotaso 5 mW +

5 mW, kuormitusimpedanssi 16 Q

Virtavaatimukset

Ladattava nikkelimetallihydridiparisto

Yksi NH-14WM (vakiovaruste): 1,2 V, 1 350 mAh (MIN)

Yksi LR6 (koko AA) paristo (ei kuulu varusteisiin)

Ulkoinen virtaldhde (pariston lataustelineelle): Virta-arvo 3 V tasavirtaa

Pariston kestoaika

Katso lukua “Milloin paristo tulee vaihtaa tai ladata”.

Mitat

Noin 74,5 x 80,5 x 17,9 mm (I/k/s) (ilman esiintydntyvia osia ja sdatimia)

Paino

Noin 80 g (vain soitin)

Vakiovarusteet

Kuulokkeet/korvakuulokkeet, joissa kauko-ohjain (1)

Pariston latausteline (koottava) (1)

Verkkolaite (1)

Ladattava paristo (1)

Ladattavan pariston kantokotelo (1)

Kuivapariston kotelo (1)

Kantolaukku (1)

Verkkopistokkeen sovitin (1) (vain maailman malli)

US ja ulkomaiset patentit ovat Dolby Laboratories lisensdimia.

Pidatamme oikeudet muuttaa ulkoasua ja teknisia ominaisuuksia ilman
ennakkoilmoitusta.

Lisdvarusteet

NH-14WM ladattava nikkelimetallihydridiparisto

CPA-9C auton liitantatarvikkeet

MDR-sarjan stereokuulokkeet/korvakuulokkeet*

SRS-sarjan aktiivikaiuttimet

Kantolaukku

* Liitatpa kuulokkeet/korvakuulokkeet suoraan péélaitteen tai kauko-
ohjaimen liittimeen (), kayta ainoastaan sellaisia kuulokkeita/
korvakuulokkeita, joissa on stereominipistokkeet. Ei ole mahdollista
kayttaa mikropistokkeella varustettuja kuulokkeita/korvakuulokkeita.

Kauppiaallasi ei kenties ole kaikkia edelld lueteltuja varusteita. Kysy
jalleenmyyjalté tarkat tiedot maassasi saatavilla olevista varusteista.

PerynupoBku kayecTtBa 3ByKa ([penBa-
puTenbHaA yctaHOBKa LUugpoBoro
3BYyKOBOro curHana) (cm. puc.[€, )

Bbl MOXeTe BbINOHUTL PErynmpoBKy KayecTsa 3ByKa cornacHo Ba-
Luemy BKYCY, a 3aTeM COXpPaHWTb B NaMATW ABa Habopa 3TUX HACTPOEK.

MoBTOpHO HaxnmanTe kHornky SOUND Ha nynete
OVCTaHUMOHHOrO ynpaBneHua AnA solibopa onumm
“SOUND1” unu “SOUND2” (cm. puc. [[1-®).

2 Bo Bpemsa BocnponsBeaeHuA Haxxmute kHornky SOUND Ha
nyfnbTe AUCTAHLUMOHHOIO YNpaBneHua Ha 2 CeKyHAbl Un
6onee (cm. puc. [H-®).

Mneviep nepenpeT B PeXXNM YCTaHOBKMN HU3KNX 3BYKOBBIX Yac-
TOT. Mpwn HaxkaTum kHonkn SOUND Ha nynbTe AMCTaHUMOH-
HOro yrnpaBneHua Ha 2 cekyHabl unu 6onee eLle pas nnevep
nepenpaeT B PEXNM YCTaHOBKW BbICOKMX 3BYKOBbIX 4acTOT.

3 MoBopayvBaviTe perynATop Ha nynbTe AUCTaHUMOHHOIO
ynpasneHnA NOBTOPHO ANA PErynMpoBKM HU3KMUX HacToT
1nm Bblcokmx YacToT (cm. puc. [El-®).

Korpaa Bbl HaxxmeTe kHonky SOUND 6onee, 4yem Ha 2 CeKyHapl
BO BPEMA PerysiMpoBKuN HU3KMX 3BYKOBbIX 4acTOT, AUCTINEN ne-
PEKIIOYNTCA Ha BEPXHME 3BYKOBbIE YacTOThI (Mny HA060pOT).
Korpa Bbl HaxxmeTe kHonky SOUND Ha kopoTkoe Bpemsa BO
BPEMA PerynmpoBK1 HU3KUX UK BbICOKMX 3BYKOBbIX 4acToT,
ycTaHoBKa ANA 3TOro 3ByKa byneT BBeAeHa B NaMATb, a
[MCnnen NepekioYMTCA Ha APYryI0 YCTaHOBKY 3BYyKa.

4 Haxmute kHonky “RPT/ENT” Ha nynbTe AMCTaHLMOHHOTO
ynpaBneHuA. YCTaHOBKM 3BYKOBOrO curHasna 6yayT COXpaHeHb! B
namATW, NOCe Yero CHOBa MOABWUTCA AVCIEN BOCMPOM3BEAEHMA.

[na sbibopa npeaBapuTenbHO YCTaHOBNEHHOro
3BYKOBOro curHana

MoBTopHO HaxkumanTe kHonky SOUND ansa Boibopa onuui
“SOUND1” nnn “SOUND2”.

Ecnn Huyero He BbibupaeTcA, hyHKUMA NpeaBapuTeNibHON ycTa-
HOBKW LMChpPOBOro 3BYKOBOrO CUrHana Ha avcnnee oTKioyaeTca.

3aBopackue yCTaHOBKMW NpeaBapuTesibHO

YyCTaHOBJ1EHHbIX LIM(POBbIX 3BYKOBbIX CUrHaNoB

MmetoTcA cnepyowme 3aBoACKMe YCTAaHOBKN NpeaBapuTesibHO

YCTaHOBNEHHbIX LlI/lepOBI:-IX 3BYKOBbIX CUTHanNoB:

* “SOUND1”: H13Kue 3ByKOBble HacTOTbI +1, BbICOKUE 3BYKOBbIE 4aCTOTbI +0

* “SOUND2”: Hn3Kue 3ByKOBble HacTOTbI +3, BbICOKUE 3BYKOBbIE 4acTOTbI +0

PekomeHgauna

MpenBapuTenbHan ycTaHOBKa 3BYKOBOrO curHana Moxet BbiTb Takxe

N3MeHeHa BO BPeMA nay3bl BOCNPON3BeAeHNA.

lNpumeyaHns

® YCTaAHOBKW HE MOryT ObITb M3MEHEHbI MOCPEACTBOM (DYHKLMOHANbHbIX
KHOMOK Ha nnemnepe.

¢ [lpnuncnonb3oBaHWUM NpeaBapuUTeNbHON YCTaHOBKM LMG)POBOro 3BYKOBOIO
curHana Bocrnpov3BOAUMbINA 3BYKOBOW CUTHAN MOXET npepbiBaTbCA U
6bITb CKaXeH B 3aBUCMMOCTU OT YCTAHOBOK W IOPOXKKK. B 3ToM cnyyae
cneayeT U3MEHUTb YCTaHOBKM Ka4ecTBa 3BYKOBOrO CUrHana.

3awmTa Bawero cnyxa L (AVLS)
(cm. puc.[4. D)

®yHkuma AVLS (Automatic Volume Limiter System — cuctema asTo-
MaTU4eCKOro orpaHMYeHnA rPOMKOCTU) HEe [OMYyCKaeT MOBbILIEHNA
rPOMKOCTV BblLLE MakCMMasibHOr0 YPOBHA ANA 3almThl Bawmx ywen.

1 Bo Bpemsa BocnpousBeneHnA HaxmuTe kHonky DISPLAY Ha
nynbTe AUCTaHLUMOHHOIO YNpaBeHNA Ha 2 CeKyH bl nnv 6onee.

2 [MoBTOpHO NoBOpaYMBaNTe perynaTop Ha nynbTe
OMCTaHUMOHHOrO yrnpaBfeHusa 4o TeX nop, noka Ha
aucnnee He HadyHeT muratb nHankauma “AVLS”, n Haxmnte
kHonky Bl Ha nNynbTe AUCTaHLUMOHHOIO yrpaBfeHus.

3 [MoBTOPHO NoBOpaYMBanTe perynAaTop Ha nynbTe ANCTaHL-
VNOHHOrO yNpaBneHuA [0 TeX Nnop, Noka Ha avcnnee He
HayHeT muraTb Hankauma “AVLS ON”, n HaXXMnTe KHOMKY
M Ha nynbTe AUCTAaHUMOHHOIO yNpaBnieHuA.

MHamkauma “AVLS ON” noasutcA Ha aucnnee.

OnAa yctaHoBkM hyHKuun AVLS Ha nneinepe

Bo Bpema Bocnpon3BeneHuA nepeaBuHbTE nepekntodatens HOLD B
HanpaBEHUN == 3 3aTeM, Haxumana kHonky VOL -, nepensuHbTe
nepeknoyatens HOLD B NpoTMBOMNONOXHOM HanpaBneHum.

AnAa otmeHbl hyHKuun AVLS

HanynbTe ancTaHUMOHHOrO ynpasnexus BolbepuTe onumio “AVLS
OFF” n HaxxmuTe kHonky M Ha nynbTe ANCTAHLMOHHOIO ynpas-
nexua B nyHkTe 3. Vinn Xe Ha nneviepe, BO BPEMA BOCMPOU3-
BeJeHvA nepeasuHbTe nepekmodatens HOLD B HanpaBnexHun
= a3aTeM, Haxumaa kHonky VOL +, nepeaBunHbTE Nepekrio-
yatens HOLD B NpOTUBOMOMIOXHOM HarnpaBieHnu.

OTKnoYeHne 3yMMepHOro curHana (cm. puc.[€l)
Bbl MOXeTe OTKITIOUYUTb SyMMeprII7I CUrHarsn B roJyioBHbIX
TenedpoHax/HayLwHMKaXx.

1 HaxxmuTe kHonky DISPLAY Ha nynbTe AMCTaHUMOHHOIO
yrnpaBnieHnA Ha 2 ceKyHAabl unn 6onee.

2 [MoBTOPHO NoBOpaYMBaNTe perynAaTop Ha nynbTe ANCTaHL-
VNOHHOrO ynpaBneHuA [0 TeX Nnop, Noka Ha avcnnee He
HayHeT muratb nHankauma “BEEP”, a 3atem HaxxmuTe
kHonky Bl Ha nNynbTe AUCTaHLUMOHHOrO yrpaBneHus.

3 MoBTOPHO NOBOpayMBaiiTe perynATop 40 Tex nop, Noka Ha aucn-
nee He HayHeT muraTb MHAvMKaumA “BEEP OFF”, Bl a 3aTem
HaXXMUTE KHOMKY Ha MynbTe AWCTaHLWMOHHOTO yrpaBneHuA.

[nAa BKAo4YeHMA 3yMMepHOro curHana
BbibepuTte onumio “BEEP ON”"n HaxxmnTe kHonky B Ha nynbTe
OVICTaHLUMOHHOrO yrnpaBneHnsa B NyHKTe 3.

Bnokuposkaperynatopos (HOLD) (cm. puc.Kl)

MepensuHbTe Nepekntoyatens HOLD Ha nynbTe AncTaHu-
VNOHHOTO YNpaBneHWA B HarnpaBieHNN == 117 6510KK-
POBKW PerynATopoB nynbTa AUCTaHUMOHHOIO yNpaBneHna n
nepeasuHbTe nepekntoyatens HOLD Ha nnenepe B
HanpaBneHN == 1A 65I0KMPOBKY PEryNATOPOB nnenepa.

[nAa pa36noknpoBKu perynaTtopos
MepenBuHbTe Nepekntoyatens HOLD B HanpaBneHwuu
NPOTUBOMONOXHOM CTPEnKam.

»/lononHutTenbHaa nHpopmauyuna

Mepbl NpeaoCTOPOIKHOCTHU

Mo 6esonacHocTH

* Y6eauTech, H4TO Nneiep HaXoOAUTCA B MpUnaraemMomn CyMKe AnA NepeHOCKU.
Ecnu paszbembl Ha nneviepe, 3apAaHOM YCTPOWUCTBE Unn 6aTapeiiHoM
chyTnApe cny4yaitHo BCTYNAT B KOHTAKT C METANNIMYECKUMI NpeaMeTamm,
OHMW MOTYT BbI3BaTb KOPOTKOE 3aMblKaHWe 1 Ha4yaTb HaKOMIeHe Tenna.

o [lepxuTe pasbembl Ha nnenepe unun Ha 6aTapeinHom yTnApe noaanslue ot
MeTanIM4yeckux NpeaMeToB N NOBEPXHOCTEN. Takom KOHTaKT MOXeT
BbI3BATb KOPOTKOE 3aMblKaHVe pa3beMoB W ONAcHYI0 reHepaumio Tenna. Mpu
HOLLEHUM Nneiepa BMECTe C CODOW Bceraa Aepxute 6atapenHbin dytnap
NPUKPEeNneHHbIM K Nneiepy, a nneiep B Npunaraemoii CymMmke AnA NepeHocKu.

¢ [pu HOLEHWM NpunaraeMoit akkyMynATOpHON 6aTapenku y6eanTech, 4To
OHa HaxoAMTCA B NpunaraeMoM NepeHocHoOM cyTnape AnA
aKKyMynATopHol H6aTapeiiku. HoleHne akkyMynATopHoi 6aTapeiku 6e3
hyTnApa MOXeT BbI3BaTb KOPOTKOE 3aMblkaH1e C MeTannmyeckumm
npeaMeTamu, TakuMm Kak MOHETbI, KOMbLia [AfA KIloYeid, unu Lenoyka. B
pesynbTaTe MOXeT NPOVN30ITY reHepaLmaA Tenna.

* He BcTaBnANTe HUIKAKUX NOCTOPOHHMX NPEAMETOB BO BXOJHOE rHe30
noctoAHHoro Toka DC IN 3V.

* He nepeHocuTte 1 He xpaHuTe cyxyto 6aTapeiiky unv 6atapeiiHbii hyTnap
B OAHOM MeCTe C MeTasfIM4ecKNMu npeaMeTamm, TakKUMU Kak MOHETbI,
KonbLi@a ANA KNoYeR, Unm Lenoykn. OTo MOXET Bbl3BaTb KOPOTKOE
3aMblKaHue v reHepaumio Tenna.

¢ HenpaBsunbHoe UCMonb3oBaHne 6aTaperikn MOXeT Bbl3BaTb yTEUKY
6aTapeiiHoro BeLlecTsa wnu B3pblB 6aTapeek. [nA npeaoTBpaLleHnA
Takux crnyyaes cobniogaiite crneaytolme Mepbl NpeA0CTOPOXHOCTU:

— Bcrasnaiite 6aTapeiiku, cobnioaan NpaBunbHOE NOMOXEHWEe NOSOCOB + 1 —.
— He 3apnaxaiiTe cyxyto 6aTapenky.

¢ Ecnu npousowna yteyka 6atapeinHoro BelecTsa, akkypaTHO 1 TLWAaTeNbHO
BbITPUTE 6aTapeiiHoe BelecTBo B 6aTapeHOM OTCEKe nepej BCTaBKOM
HOBOW 6aTapeviku.

e Ecnu Bbl He 6yaeTe ncnonb3oBath Nievep AnUTeNbHbIA Nepuos BPeMeHHU,
He 3abyAbTe OTCOeANHUTBL UCTOYHUK NMUTAHWA (CETEBOW ajanTep
nepemMeHHOro Toka, Cyxyto 6aTapeiiky, akkyMynATOpHyto 6aTapeiiky unu
NnoAcTaBKy 3apAAHOro ycTponcTea 6atapenku). Mpu oTcoeanHeHUn
CeTeBOro aaantepa NepeMeHHOro Toka 3f1eKTPUHECKO PO3eTKN
BO3bMUTECH 3a Camy LUTENCENbHYIO BUNKY; HUKOTAA He TAHUTE 3a LUHYP.

Mo ceTeBOMY aganTepy nepemMeHHOro Toka (anA npuna-

raeMou noacTaBKU 3apAAHOro yctpoucTea 6a'rapeMKu)

e [InA ucnonb3oBaHuA B Bawem gome: ncnonbayiiTe npunaraemblil ceTeBow
apanTep nepemeHHoro Toka AC-E30HG. He ncnonb3yinte kakon-nm6o
[Ipyroii ceTeBoi agantep NepPeMeHHoro Toka, MOCKOMbKY 3TO MOXeT
NPMBECTMN K HEUCMPaBHOCTU nneiepa.

MonApHOCTb WTekepa

¢ Pacnonoxwute nneiep B npeaenax cB0604HOr0 AOCTYNa K 31eKTPUHECKon
po3eTke. Ecnu Bbl 3ameTnTe Kakoe-nnbo OTKIOHEHVE B
YHKLMOHMPOBaHUM Nneepa, HeMeAneHHO 0TCoeanHUTE ceTeBomn
ajanTep NepeMeHHOro Toka OT 3IEKTPUYECKO PO3ETKN.

Mo 3apaake

¢ [lpunaraemana NoAcTaBKa 3apAAHOro ycTponcTsa 6aTtapeinku MoXeT 6biTb
ncnonb3oBaHa Tonbko ¢ nnevepom MZ-E501. OHa He MoXeT 6bITb
MCNonb3oBaHa AnA 3apAAKU NNenepoB Kakx-nnbo Apyrvx Moaenew.

¢ He vcnonbayiite nneitep MZ- E501 anA 3apAAKW Kakoi-nmbo apyrow
6aTapeiiku, 3a UCKIIOYEHNEM TOW, ANTA KOTOPOI OH NpeAHa3HaYeH.

e Bo BpemA 3apAAKW NOACTaBKa 3apAAHOro yCTponcTea 6aTtapenku n cama
6aTapeiika MOryT HarpeTbCA, OAHAKO 3TO He NPeACTaBNAET ONacHOCTY.

e CsoicTBa 6aTapeiikm TakoBbl, YTO 3apAA 6aTaperk MOXeT 6biTb MeHbLLE
HopMmarbHoro, ecnu Bl ncnonb3yeTe 6aTapeliky B NepBbiii pa3 unv nocne
ANUTEnbHOro nepepbiBa. B aTom cnyyae 3apAauTe n paspAgute 6aTapernky
Heckonbko pas. Cpok cnyx6bl 6aTapeiikn 6yAeT BOCCTAHOBMEH.

e Ecnu 3apap akkymynaTopHon 6aTapeiiku 6yaeT cocTaBnATb NONOBUHY OT
HOpPMarbHOro cpoka cnyx6bl, 3aMeHUTe ee HOBOW HaTapenkon.

¢ Kak TOnbKO NpoLecc 3apAaKu 3aBepLUNTCA, OTCOeANHNUTE nneiep oT
noACTaBKW 3apAAHOro ycTponcTea 6aTtapenku n 0TCoeanHUTE NOACTaBKY
3apAAHOro ycTponcTea 6aTapeinkn oT aNeKTpU4eckoin poseTku. Ecnm Bl
ocTaBuTE ee NoACOeANHEHHOMN K CeTU, 3TO MOXET MPUBECTH K
COKpaLLEHUIO CpoKa cry>6bl 6aTapeitku.

¢ Jlamnoyka CHARGE noracHeT npuMepHO Yepes 6 CekyHA nocre Toro, Kak
Bbl noacoeAvHWTe Nneiiep k NOACTaBKe 3apAAHOrO YCTpoCcTBa
6arapeiikv. Ecnu Bo BpemA 3apAaku Bel oTcoeanHuTe nnenep ot
noAcTaBKM 3apAAHOro ycTponcTea 6aTapeniku Ha 3 cekyHAabl unu 6onee,
namnoyka CHARGE noracHeT, n npoigeT npuMepHo 6 4acos, Koraa
namnoyka noracHeT B CrieAyloLWwuii pa3 nocrne noAcoeAMHeHUA nnenepa K
noAcTaBKe 3apAAHOro ycTponcTea 6aTapeinku AnA 3apAaku 6atapenku.

Mo o6palueHuto c annapaTom
* He poHaiiTe n He yaapAaiTe nneitep. 3TO MOXET BbI3BATb HapYyLLEHNe
paboTbl nnenepa.
* He TAHWTe 3a WHYypbI NyNbTa AUCTAHLMOHHOO YNPaBneHUA U roNOBHbIX
TeneoHOB/HAYLIHNKOB.
e He pacnonaranTe nnenep B cCrieayoWwmnx MecTax:
— YpesmepHo xapkux mecTtax (cBbilwe 60°C).
— B mecTax, noBep>KeHHbIX NPAMbIM COMHEYHBIM NyYam, Unv B6Insu
HarpeBaTesibHbIX MPU6OPOB.
— B aBTOMO6MNE C NOAHATLIMM OKHaMK (OCOBEHHO NEeTOM).
— Bo BnaxHbIx MecTax, Hanpvumep, B BaHHOW KOMHaTe.
— B65131 MCTOYHNKOB 3NEKTPOMArHUTHBIX MOMER, TakKUX Kak MarHuThl,
aKyCTUYeCKMe CUCTEMbI UM TENeBU3op.
— B nbinbHbIX MecTax.

Mo HakonneHuio Tenna

Tenno MoXeT HakannMBaTbCcA BHYTpU® nneﬁepa, ecnu oH
ncnonib3yeTcA B Te4HeHne NpoaosIXXUTENTIbHOro nepuona BpeMeHu.
BI‘IpOHeM, 9TO He ABNAeTCA HENCNpPaBHOCTLIO.

Mo mexaHu4yeckoMy LyMy

Mneitep n3naeT MexaHM4YECKUii Wym BO BpemA paboTbl, KOTOPbIi
BbI3bIBAETCA CUCTEMOW 3KOHOMWW NUTaHUA Nnerepa. ATo He
ABNAETCA HEVUCNPaBHOCTbIO.

Mo ycTtaHOBKe

* Hukorga He ucnonb3yiiTe nneep Tam, rae OH MOXeT NOoABEPrHyTbCA
BO3/ENCTBUIO YPE3MEPHON OCBELLEHHOCTY, TEMMNEPAaTypbl, BNAXHOCTU UK
Bunbpaumu.

* Hwukoraa HY BO YTO He 3aBopayunBanTe nnevep, Koraa oH akcnnyaTupyeTca
OT CeTeBOro afgantepa nepeMeHHoro Toka. Tenno, Hakannnesaemoe B
nnenepe, MOXeT NPUBECTU K HEUCNPABHOCTMN UIN MOBPEXAEHMIO.

Mo nynbty AUCTaHUMOHHOIO ynpaBfieHUA
Mpunaraemblii NynbT ANCTAHLUMOHHOIO yNpaBneHna npeaHasHavyeH
ANA MCNoNb30BaHUA ToNbKo ¢ Moaensto MZ-E501. 3ameTbTe
Tak>e, YTO AaHHbIN NNenep He MOXET yrnpaBAATLCA NyNbTaMu
[OVCTaHUMOHHOrO yNpaBneHua Ana Apyrux Moaenen.

Mo kacceTe MMHU-AUCKOB

e He anKacaﬁTer HenocpencTBEeHHO K BHYTPEeHHEeMY OUCKY.
anKﬂaAblBaHMe ycunuAa npu OTKPbITUM 3aTBOpa MOXET NoBpeanTb
BHYTPEHHUI AUCK.

e [lpu TpaHCNOPTUPOBKE MUHU-ANCKA, XPaHWUTE ero B cBoeM dyTnape.

¢ He pacnonarainte KacceTy B MecTax, rie OHa MOXeT NoABeprHyTbLCA
BOS,D,GVICTBVIIO cBeTa, TemnepaTypbl, BAAXXHOCTU U NbIN.

¢ He npukpennainTe aTukeTKy Ha Ml BHe npeAHa3Ha4YeHHOro AnA 3Toro
MmecTa. Yb6eautech, YTO 9TUKETKa nomelleHa B npeaenax yrnybnexua
avcka.

Mo ronoBHbIM TenedoHam/HayLWHUKaM

[opoxxHaa 6e30MacHOCTb

* He vcnonbayiiTe ronoBHble TenegoHbl/HayLHUKN BO BPEMA BOXAEHWA
aBTOMOBUNA, NpY €34e Ha Benocuneae Ui nNpu ynpasneHnm niobbim
TPaHCMOPTHBIM CPEACTBOM C MOTOPOM. OTO MOXET CO3AaTb ONACHOCTb
[IOPOXHO-TPAHCMOPTHOrO MPOUCLLECTBUA U BO MHOTVX 06N1acTAX ABNAETCA
NPOTVNBO3aKOHHBIM. Takxe 6yAeT NOTeHLUMANbHO ONacHbLIM
BOCnpov3BeaeHne Balero nneiepa Ha BbICOKOW FPOMKOCTM BO BPeMA
XOXEHWA, 0COBEHHO Ha neLlexoaHbIx nepexoaax. Bbl 4onKHbI 6biTb
npenenibHo OCTOPOXHbI UK MpeKpaLlaTh UCNOoNb30BaHNe B NOTEHLMANBHO
OMacHbIX CUTYyaLMAX.

e Ecnu npunaraemble ronoBHble TenegoHbl/HayLHUKK Bbi3biBalOT y Bac
annepruyeckyio peakumio, HeMeaneHHo NpPeKpaTUTe UX IKCMyaTaLmio 1
obpaTuTeCh K JOKTOPY WUNN B CEPBUCHBIN LIEHTP hupmMbl Sony.

lpeaoTBpaLljeHne NoBPeXAEHUA criyxa

M3beranTe Ncnonb3oBaHUA rofoBHbIX TeNeOHOB/HAYLUHNKOB Ha
BbICOKOI rpOMKOCTU. CnyxoBble 9KCMepTbl COBETYIOT n3beraTb
HenpepbIBHOrO, FPOMKOr0 1 MPOAOMXUTENBEHOMO BOCMPOU3BEAEHMA.
Ecnu Bbl ycnbilumTeTe 3BOH B yLuaX, yMEHbLIMTE rPOMKOCTb UMK
npekpaTuTe aKcnyaTaumio.

3a6ora o apyrux

Moanep>xmsanTe rpOMKOCTb Ha CPeAHEM YPOBHE. OTO NO3BONMUT
Bam cribllwaTth OKpyxKaiowme 3ByKU1 1 GbiTb BHUMATEMbHLIM MO
OTHOLLIEHMIO K NI0AAM BOKpyr Bac.

Mo 6aTtapenHomy cyTnapy
Mpunaraembin 6aTaperHbii hyTNAp NpeaHasHaveH ana
1CMob30BaHWA TONBKO C nnenepoM moaenu MZ-E501.

Mo ouunctke

¢ [locne o4MCTKM Kopryca nneriepa ¢ NOMOLLbIO MArKOW TKaHu, cnerka
CMOYEHHOW B BOAe, NPOTPUTE €ro elle pa3 Cyxoi TKaHbto. He ucnonbayiite
HUKaKUx BUAOB abpasnBHbIX MOYANOK, O4UCTUTESNbHBIX NMOPOLIKOB U
pacTBopuTeneil, Kak Hanpumep, CnMpT Unn 6eH3NH, Tak Kak 3TO MOXeT
MCNOPTUTL OTAENKY Kopryca.

* BbITVpainTe KacceTy ANCKa CYXOii TKaHblO ANA yAaneHua rpAsu.

¢ [binb Ha 06BEKTUBE MOXET NPEnATCTBOBATL annapary paboTaTb
Haanexaiumm obpasom. O6A3aTENbHO 3aKPbIBANTE KPbILWKY AUCKOBOIO
oTceKa nocne BCTaBku unu nssnedenna M.

® 3arpA3HEeHHbI LITEKEP MOXET BbI3bIBATb LUYM UM MPOCKaKUBaHME 3ByKa
BO BpeMsA BOCMpouU3BeAeHUA. [InA noanep KaHnA XopoLLero kayecTsa
3ByKa UCMOMb3yNTe MArKYIO TKaHb ANA NPOTUPKM LUTEKEPOB rofIOBHbIX
TeneoHOB/HAYLWHNKOB W NyfbTa AUCTAHLMOHHOTO YNpaBneHua.

Mo TexHU4yeckomy obcnyxxusaHuio (cm. puc.)
Ecnn 'y Bac ecTb Bonpockl unun npobnemsl 0THoCUTeNbHO Batero
nneviepa, obpaTuTeck, NoXxanyncra, k Bawemy 6nmxanwemy
avnepy Sony. (Ecnv BO3HUKHET HEUCNPaBHOCTb, Koraa ANCK
HaxoAWTCA BHYTPW nneriepa, pEeKOMEeHAYeTCA OCTaBUTb ANCK B
nnemnepe Bo BpeMA obpalieHnA K Bawemy aunepy Sony ¢ Ton
Lenbto, 4Tobbl NyyLUe NOHATb MPUYMHY HEUCNPABHOCTH).

OTbiCKaHue HeucrnpaBHoOCTEN

Mneiep He paboTaeT unu paboraeT Nyoxo.
¢ Bbl nonbiTanucb BeINOMHUTL BOCNPOM3BeAeH e 6e3 aucka B
nneiepe (Ha NynbTe ANCTaAHUMOHHOIO ynpaBneHna Mmuraet
mHamkauma “NO DISC”).
= Bctasbte M.
CpaboTtana pyHKUMA 61I0KMPOBKMN, 1 perynaTopbl 3a6n1oKmpo-
BaHbl. (Ecnu Bbl HaxkmeTe niobyto 13 PyHKLMOHANbHbLIX KHOMOK
Ha nneviepe, Ha NynbTe ANCTaHLUMOHHOrO ynpasneHua byaet
muratb nHankauma “HOLD”.)
= [lepeaBuHbTe nepekntovatens HOLD B NpoTMBOMOIOXHOM
CTpenKe HanpasfieHUn AnA OTMEHbI (OYHKLUMN 6IOKMPOBKW.
Ecnv nynbT AMCTaHUMOHHOIO YNPaBneHua OTKIIIOYEH Ana
BbINOSIHEHNA YCTAHOBOK (Ha NynbTe AMCTaHLUMOHHOrO
ynpasneHua 6yaeT noasnATbcA nHAnKauma “MENU” npu
HaXkaTum KHOMOK Ha nnenepe).
= 3aBepluunte npoueaypy yCTaHOBKM, UCMONb3YA MNynbT
[OVCTaHUMOHHOTO ynpaBieHWA UM OTCOeANHNUTE LITEKEP
nynbTa AUCTaHLMOHHOTO yrnpaBfieHuA.
Bnara ckoHaeHcuMpoBanach BHYTpY nnevepa.
# BbiHbTe M 1 N0J0XANTE HECKONBbKO YacoB, NOKa Bnara He
mcnapurca.
AKKymynAaTopHaa 6aTapeinka unu cyxana 6ataperika ABnAeTcA
cnaboii (Ha NynbTe AUCTaHLMOHHOIO yrNpaBneHnA MuraeT
nHavkaumAa “LOW BATT”).
= BcTaBbTe HOBYIO Cyxyto 6aTapeinky unu nepesapaanTte
aKKYMYNATOPHYIO 6aTapeniky.
AKkymynAaTopHaa 6aTapeinka unu cyxaa 6ataperika BcTaBneHa
HenpasubHO.
= BcTtaBbTe 6aTapeiiky, cobniofan Haanexatlyto nonApHOCTb.
BcTtasneH M/, Ha KOTOPOM HET 3anucu (Ha NynbTe AUCTaHLMOH-
Horo ynpasneHuna muraet uHankauua “BLANKDISC”).
= BcTaBbTe 3anucaHHbin M.
Mnenep He MOXeT cHMTbIBaTb AUCK (OH nouapanaHHbIA unm
rpA3HbIN) (Ha NyNbTe AMCTAaHUMOHHOMO YNpaBneHusa muraeT
nHavkauma “DISC ERR”).
= [lepeycTaHOBUTE UM 3aMEHNTE OUCK.
Bo BpemA paboTbl Nnevep Nony4nn MexaHn4eckun yaap,
CMULLIKOM MHOFO CTaTU4ECKOro 3/1IeKTPMYeCcTBa, HeHOPMarnbHOe
HanpAXeHne NUTaHnA BCNEeACTBME MOMHWN U T.M.
= [lepesanyctuTte annapart crnegyowmm o6pa3om.
1 OTcoeanHWTE BCE UCTOYHUKM NUTaHWA.
2 OcTtaBbTe nneviep NpubnManTensHo Ha 30 CEKYHA.
3 lMNoacoeanHNTE NCTOYHMK NUTaHNA.

M[ socnpou3BoauTcA HeO6bIYHO.
 [neiiep yCTaHOBIIEH B PEXXUM NOBTOPEHWA (Ha MynbTe
[OMCTaHLUMOHHOTO ynpaBsieHusa oTobpaxaeTcA uiavkauna ).
= [10BTOPHO HaxumanTe kHonky PLAYMODE Ha nynbte
[VCTaHLMOHHOrO yrpaBrieHnA A0 TeX Nnop, Noka He ucye3HeT
MHaMKauuAa G, a 3aTeM HayHUTe BOCMpov3BeaeHue.
o [lucK BOCMPOU3BOAMTCA B FPYNMNOBOM pPexXmMe.
= BbIKo4MTE rpynnoBon PexXmm.

He paboTtaet chyHKUUA NpeaBapUTenbHO YyCTaHOBJIEHHOIO
uMdpoBOro 3ByKOBOro cUrHana.
* OYHKLUMA NpeiBapuTENIbHO YCTAHOBMNEHHOrO LIMd)POBOro
3BYKOBOTO CMrHana BblKoYeHa.
= [10BTOPHO HaxxumaiiTe kHonky SOUND Ha nynbTe AUCTaHLMOHHOTO
ynpasnexua, 4Tobbl BblbpaThb ycTaHoBKy “SOUND1” unn “SOUND2”.

MpockakuBaeT BOCNPOM3BOAUMbINA 3BYK.
 [neiiep pacnonoXxeH B MECTE C HENPEPbLIBHON BUGpaumnen.
= PasmectuTe nneviep B yCTON4UMBOM MeCTe.
© OyeHb KOpPOTKanA [A0pOXKa MOXET NPUBOANTb K
NPOCKaKUBaHMWIO 3ByKa.

3BYK OTNIM4aeTCA CUJIbHbIM CTaTU4ECKUM CBOWUCTBOM.
© CuSbHbIA MarHeTM3m OT TefleBn3opa unv Apyrow annapaTypsbl
MelaeT pabore.
=% [lepemecTuTte nneiiep noganblue 0T UCTOYHMUKA CUITbHOMO
mMarHeTusma.

3BYK ChbllEeH KPaTKOBPEMEHHO.
© 3ByK 6blIn 3anvcaH B CTePeodOHNYECKOM pexxume LP4.
= B cuny CBOWCTB METOAA CXaTuA, UCMOMNb3YeMOro B pexxmme
LP4, 3ByK MOXET ObITb CMbILEH B O4EHb PEAKUX ClyYaAx BO
BpEeMA BOCNPOV3BEAEHNA 3BYKa, 3anN1CaHHOro B 3TOM pexxume.

He HauuHaeTcA 3apAaKa akKyMyJIATOPHON 6aTapenku.

* PasbeMbl NOACTaBKU 3apAAHOro yCTponcTBa 6aTapeinku
3arpA3HUIUCH.
= [IpoTpuTe pazbembl CYXOn TKaHbIO.

* AKKymynaTopHana 6atapeika He BcTaBneHa B nneiiep. (Ecnm
nnenep CoeavHeH ¢ NOACTaBKON 3apAAHOro ycTponcTea 6arta-
peniku, Ha NynbTe AUCTaHUMOHHOIO ynpaBfeHna NoABUTCA UHAN-
Kauma “NO BATT”, ecnu Bbl HaxxmeTe 0aHY 13 OYHKLMOHANbHbBIX
KHOMOK Ha nneinepe Wnum Ha nynbTe AUCTaHLUMOHHHOIO yrpasne-
HWA ANA TOro, YTo6bl NPOBEPUTb YPOBEHb 3apAaKM 6aTapeinku).
= BcTaBbTe akKyMynAaTOpHYLo 6aTapenky B nnevep.

Namnoyka CHARGE He BbicBeuuBaetcH.
* AKKyMynAaTopHaA 6aTapeinka He BCTaBneHa B nnemnep.
= BcTaBbTe akkyMynAaTOpHYLO 6aTtapenky B nnevep.

Mnewnep He PyHKLUUOHUMPYET HaAeXxawum obpasom.
 Nnenep Bce eLle hyHKUMOHMPYET, By AyHn NOACOEANHEHHBIM K
NoACTaBKe 3apAAHOro yCTponcTea 6aTapenkm.
=% OTcoeavHuTe nneliep oT NOACTaBKM 3apALHOrO YCTPOCTBA
6aTapenku.
© Bbina npeanpuHATA NoMbITKa BBECTY FPYNINOBOW PeXum npu
Bbl6paHHOW yCTaHOBKE NPOrpamMMHOro BOCNPOM3BEAEHNA.
= I3MeHUTEe rpynnoBoi pexxum nepes, BbI6opoM NporpamMmmMHOro
BOCMNPOV3BEAEHUA.

He cnbiuweH 3ByK Yyepes ronoBHble TeniedoHbl/HayLWHUKMN.
o LlITekep ronosHbIX TenedOHOB/HAYLWHUKOB NOACOEAUHEH HEMMOTHO.
= [110THO NOACOEAMHUTE LUTEKEP FrONOBHbIX TeNnedoHoB/
HayLWHWKOB K MyfibTy AMCTAHLMOHHOIO yrpaBieHus.
= [110THO NOACOEAMHUTE LUTEKEP rONOBHbIX TeNedoHoB/
HayLWHNKOB K rHeaay ().
* BkntoyeHa dyHkuma AVLS.
= OTmeHuTe hyHKumo AVLS. YT0 KacaeTca noapobHoCTEN,
cM. nogpasaen “OnAa oTMeHbl pyHKUmMn AVLS” B pa3aene
“BawmTa Bawwero cnyxa”.
He pa6oTtaeT rpynnosan yHKUMA (rpynnoBoro pexuma/
rpynnoBoOro pexxvma npockakuBaHuaA).
¢ Bbina npeanpuHATa NOMbITKa BBECTU rPYNNOBON PeXuM BO
BpEeMsA UCMONb30BaHUA AMCKA, HA KOTOPOM HET FpynnoBbIX
yCTaHOBOK. (Ha nynbTe AUCTaHUMOHHOIO ynpaBfieHWA NoABUTCA
nHamkauma “NO GROUP”.)
= lIcrnonb3yiiTe AUCK C rpynnoBbIMK YCTaHOBKaMMU.
¢ Bbina npeanpuHATA NOMbITKA BBECTU FPYNNOBON PEXUM BO
BpeMA BOCNPOU3BEAEHUA [OPOXKKU, KOTOPaA He NPUHaanexuT
HU K KakoW rpynne. (Ha nynbTe AUCTaHUMOHHOIO ynpaBneHus
nosasutcA uHamkauua “Invalid GP”.)
=% [pynnoBas yHKUMA He MOXET 6blTb UCMOSIb30BaHa BO
BpemMA BOCNPOU3BEAEeHUA LOPOXKKU, KOTOPaA He npuHa-
ONEXMUT HU K Kakou rpynne. Belbepute opoxKy, koTopana
NPUHAANEXUT K Kakon-nmbo rpynne, UCMonb3yA rpynnoBoi
pexum NpockakmeaHuA. YTo kacaetcA Nnoapo6HOCTEN, CM.
pasgen “Bbi6op 1 BoCrponsseaeHne onpeaeneHHbIx rpynn”.
¢ Bbina npeanpuHATa NOMbITKa BBECTU IPYNNOBON PEXUM C
NOMOLLbI0 BbIGPAHHOTO MPOrpamMmMHOro BOCNPOU3BEAEHUSA.
= I3MeHUTE YyCTaHOBKY Ha rpynrnoBON pexxuM nepes BbI6opom
NporpaMMHOro BOCMpOu3BeAeHA.

TexHM4Yeckue XxapakTepUCTUKHM

Cucrtema BocnpousseeHUA 3ByKa

LincdppoBan ayavocuctema BoCnpon3BeAeHUA MUHU-AUCKOB

XapaKTepVICTVIKVI nasepHoro gumopa

Matepunan: GaAlAs

[OnuHa BonHbl: A =790 HM

MpoAoNKUTENbHOCTb U3NYYEHNA: HENPepbIBHAA

BbixogHaA MOWHOCTbL nasepa: meHee 44,6 MkBT*

* [aHHanA BbIXOAHAA MOLHOCTb n3MepeHa Ha pacctoAHun 200 Mm OT
NMOBEPXHOCTU NIMH3bl 06bEeKTBA Ha 6/TIOKe ONTUYECKOro
3BYKOCHVMATENA C 7 MM anepTypou.

YacTtoTa BpawieHunA

Mpunbnus. ot 300 06/M1H 8o 2 700 06/MUH

Koppekuua owmbok

ACIRC (Advanced Cross Interleave Reed Solomon Code —

YCOBepLUIEHCTBOBaHHbIN MEPEKPEeCTHbIV Nepemexatominca koga Puaa

ConomoHa, YcoBepLIeHCTBOBaHHbBIN MEPEKPECTHBIN NepemMexarowminca

koA Pnpa—-ConomoHa)

YacTtoTta auckpeTusaumm

441 kl'y,

KopuposaHue

ATRAC (Adaptive TRansform Acoustic Coding — AganTneHoe

KoAMpOBaHue ¢ akycTuyeckum npeobpasoBaHuem, AgantTmsHoe

KOAMPOBaHMe C aKyCTUYeCKUM npeobpasoBaHnem)

ATRACS: LP2

ATRACS3: LP4

Cucrema MmoaynAauuu

EFM (Eight to Fourteen Modulation — Mogynauma oT BOCbMK A0

YeTblpHaguat, MoaynAumMA oT BOCbMM [0 YeTblpHaAuaTy)

KonuyectBO KaHanos

2 cTepeodoHMYecKmx kaHana

1 MOHObOHMYECKUIA KaHan

YacToTHaA XapaKTepucTtuka

OT120 0020000y +3 ab

OeToHauuna

Hwxxe navepaemoro npegena

Bbixoabl

lonoBHble TenedoHbl/HayLHUKK: CTePeopOHNYECKOE MUHU-THE3 0,

YPOBEHb MaKCUMasIbHOW BbIXOAHOW MOLLHOCTM

5 MBT + 5 MBT, nofiHoe conpoTuBneHne Harpysku 16 Q

Tpe6oBaHuA K NUTaHUIO

Hukenb-meTannornapmaHan akkyMynATopHaa 6aTapeiika

OpHa 6atapeinka NH-14WM (npunaraetca): 1,2 B, 1 350 MAY (MIN)

OpHa 6aTtapeika LR6 (pa3vepa AA) (He npunaraeTca)

BHeluHee rHe3ao nuTaHuA (An1A NOACTaBKY 3apAJHOrO YCTporcTBa

6aTapenkn): HommHanbHoe HanpsaxeHue 3 B nocToAHHOro Toka

Bpema paboTbl oT 6aTapeek

Cwm. paspen “Korpa cnefyet 3aMeHATb Unv nesapaxartb 6aTapeiky”

FabapuTHble pa3mepbl

Mpnbnus. 74,5 x 80,5 x 17,9 Mm (Ww/B/r) (He BKNOYaA BbicTynatowme

4acTu U perynAaTopsbl)

Macca

Mpnbnns. 80 r (Tonbko nnemep)

Mpunaraembie NpUHaAIEXXHOCTU

'onoBHble TenedoHbI/HAYLLHNKY C MyNbTOM ANCTaHLUMOHHOTO ynpasnerua (1)

MoacTaBka 3apAaHoOro yctponcTea batapeiiku (TpebyeTtcA coopka) (1)

CeTeBol afanTep nepemMeHHoro Toka (1)

AKKymynAaTopHana 6aTapenka (1)

®yTnAp ANA NepeHOCKN akKyMynATOPHOM 6aTapenku (1)

®ytnAp anA cyxown 6aTapeiku (1)

Cymka anA nepeHocku (1)

LLiTencenbHbIii nepexoaHUK ceTeBoro agantepa (1) (Tonbko BCceMUpHaA MOA€b)

MateHTbl CLLA M apyrux cTpaH npmobpeTeHb no nuwieHsun cnpmbl Dolby Laboratories.

KOHCprKLlMFI U TeXHUYECKNe XapakTepucTtukn MoryTt 6bITb N3MEHEHBI 6e3
yBE4OMIEeHNA.

[JononHuTenbHble NPUHAANEXXHOCTHU

NH-14WM Hukenb-meTannornapuaHan akkyMmynaTopHaa 6atapenka
Komnnekt CPA-9C nna noacoeanHeHnA K aBTOMO6WNIo
CTtepeodoHnyeckue rofnoBHble TenedoHbl/HayLwHKku cepum MDR*
AKTMBHbIE aKycTuyeckme cuctembl cepumn SRS

CyMKa AnA NepeHocKn

* Kypa 6bl Bbl HM nogknovany ronoBHble TenedoHbI/HayLWHNKK,
HernocpeACTBEHHO K rHe34y Ha OCHOBHOM annapare WUiu K nynbTy
[OVCTaHLUMOHHOTO YNpaBneHna, UCNOSb3YyNTe TOSbKO FOfIoBHblE
TeneOoHbI/HaYLLUHUKN CO CTEPEOOHNYECKMMN MUHK-LITEKEPaMMU.
['onoBHble TeneoHbI/HaYLLIHUKN C MUKPO-LUTEKepaMn He MOryT BbITb
MCMONb30BaHbI.

Baw avnep MoxeT He pacnonaraTb HEKOTOPbIMU U3 BbILLENEPEUNCTIEHHbBIX
npuHagnexHocTen. Cnpocute, noxanyicra, y aunepa 6onee noapobHyo
MHOPMaLMIO OTHOCUTESNIbHO NPUHAANEXHOCTEN B Baluen cTpaHe.

Tonbko ceTeBou aganTtep
nepeMeHHOro Toka

[aHHaA mapKupoBKa
@ npUMeHUMa TONbKO

K BapuaHTy anfa Poccuu.
Mapkuposka 3HAK
COOTBETCTBMUA
HOPMAM
BE30OMNACHOCTHU
npUMeHUMa TONbKO
K aganTtepy nepemMeHHoOro
TOKa.
MopTaTuBHBbIN NpourpbiBaTenb
MWHU-OUCKOB.
CaenaHo B AinoHuun

MarotosuTtens: CoHn KopnopeiuH
Appec: 6-7-35 KutawunHaraea,
LlnHaraea-ky, Tokno 141-0001, AnoHus

http://www.sony.net/



